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/p i) Üdvözlünk szép karácson! Köszöntünk szivünk drága ünnepe! ...... tt-jj
£teivdobogva váriunk . . . e, nyisd meg gyermekörömeink egykori tdnderkertiei. hói sírig tar,6 emlékem születtek. Ha d

zelö utat. Rorate coeli de super . . . Ezen az ulon Krisztus veszi kezébe a zásztőt, melynek leiében győz az rgazsag. a szeretet.

Csak ö mondhatta el magáról: Én vagyok az ut, az igazság és az élet! rendezte és megszentelte a
így állott elő az erkölcsi alap, melyen felépült az uj társadalom, me y a eresz ny

családot és a közélet minden tényezőjét. Tartalmát értékét vallási
És az eredményeket látva, úgy tudjuk, úgy érezzük, hogy az élet legfőbb java, kozott all a váltás.

igazságok és elvek a,ko,ják. Ezek,« nyer akaraterőt a küzdő ember „ogy az étet - sokszor kegyet,en - harcát megvívhassa. A hit,

1 CÄ a nemzetek jövőjét, kü,önben Rőma ledüt, rabigába

gÖmíed Akárhogy terjedjen a tudomány, a haladás, annál inkább előtérbe lép az Isten, ki a kezdet és a vég. Hiszen minden böl- 

CS6SSég ke;dt—Y a— sohasem eUenkezik, sö. a tudásnak bizonyos foka önként ráutal a hitre. Ahol megszűnik a véges

bebizonyítani. __. r S7;viinket lelkünket karácsom bol-Egyébiránt banális dolog lenne most a dogmatikus fejtegetés. Tálán nem is ülő, mikor sz vünket,
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nt ZásZ És"Zw “eZ'^sZZdZ^ kTZlm"id=Seleked8et engesztel« 

erejét """ g"^Zt: tgyhalalmu Men, hog, hizahnasan közeledhessék

hozzád a királyok hermelinje mellett a koldusság rongya 1S- k h eröfor-

„ l- ... -
két, hogy ."tZ'békeTzéZhér glmbÍ küld el, oh édes Jézus, a patotákba és kunyhókba egyaránt, hogy a jő,étben irgalma, 

Ságot, a szegénységben6 türelmétől rangban alázatot, az alacsony sorsban megnyugvást, a betegségben enyhü,etet, az egészségben

mérsékletei, a halálban üdvösséget nyújtson. ________
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Az Udvarhely vármegyei Gazdasági Egyesülettől.__

Szám: 626-903.

Meghívó.
Az Udvarhelyvármegyei Gazdasági Egye­

sület 11)04. ÓV telén az alant irt közsé­
gekben az arra vállalkozott uras közremű­
ködésével mezőgazdasági tárgyú el - 
adásokat tart, mely előadásokra nemcsa
az illető-, de szomszédos községek gazdáit 
is meghívjuk. Kérjük a körjegyző, lelkész 
és tanító urakat, a községek elöljáróit, mi­
szerint a községek népét az előadások mi­
nél tömegesebb látogatására bírni szívesked­
jenek Kettős célt óhajtunk ez előadásokkal 
elérni’; az egyik: a helyes gazdaságig isme­
reteknek a nép közti terjesztése másrészt 
a népben az Önművelődés iránti érzek fe 
keltésével annak a költséget, egészséget ve­
szélyeztető léha összejövetelektől való vissza­
tartása Az előadások az irt napokon dél­
után 2 órakor kezdetnek.

Az előadások sorrendje:

1 Bögöz, január 10-én: »A szövet­
kezésről« Lajos János. „A ragadós állatbe­
tegségek oktana és az azok elleni védeke­
zésről“ Licht Gyula.

2 Homoródalmás, január 10-én: 
A gyümölcsösök beállítása és gyümölcs-

értékesítésről“ Benczédi Mózes. „A szövetke­
zetekről“ Kriza Sándor.

3. Szentkirály, január 10-én: »Sza­
vatosság az állatkereskedelem terén;“ Zonda 
József. ,,A fatenyésztés és gyümölcsértékesí­
tésről“ Gál Imre.

4. Ülke, január 17-én: „Az okszerű 
gazdálkodásról“ Hlatky Miklós. „A konyha- 
kertészetről“ Gyurcsovecz Károly.

5. Derzs, január 17-én: „Az állat- 
gyógyászat köréből“ Perl Jenő. „A gyü­
mölcsértékesítésről“ Sándor Gergely.

6 Zetelaka, január 24-én: „A föld
termőképességének fentartásáról“ Hlatky Mik-

lós. „A ragadós állatbetegségek oktana és az 
azok’ elleni védekezésről“ Lidit Gyula.

7. H.-Karácsonfalva,január 24-én:
Az állatgyógyászat köréből“ Perl Jenő. „A

szövetkezetekről, a tűz-, jég- és állatbiztosí­
tásról“ Demeter Dénes.

8. Muzsna, január 24-én: ,, A trágya
okszerű kezeléséről és alkalmazásáról Gyorfi 
István. „A konyhakertészetröl és a tej keze­
lésről“ E. Kemény fi Katinka. ,

9. Bethlenfalva, január 31-éiii; „A 
kettős termelésről“ Hlatky Miklós. „Szava­
tosság az állatkereskedelem terén“, Zonda 
József •

10. H.-Szt.-Márton, január 31-én :
„Az állatgyógyászat köréből“ Perl Jenő. »A 
talajról és annak termöerejének fentartasá- 
ról és a tagositott birtok berendezéséről« 
Győrfi István.

11. Székelykeresztur, január ál.:
A hitelszövetkezetekről“ Lőrincz István. »A 

kül- és belterjes gazdálkodásról« Szentannai
Sámuel. ,

12. Nagygalambfalva, február 7.:
Az okszerű gazdálkodásról“ Beke Albert. 

”A ragadós állatbetegségekről“ Zonda József.
13. Alsósiménfalva, február 7 én: 

A kül- és belterjes gazdálkodásról“ Szász
[Ferenc. »Tudni valók az okszerű állatte­
nyésztés köréből« Brüll Adolf.

14. Fiáífalva, február 14-én : „Ho­
gyan gazdálkodjunk a tagositott birtokon“ 
Kozma Miklós. „A len- és kendertermelés- 
röl“ Szász Ferenc.

15. Bugonfalva, február 21-én: „Az
állatgyógyászat köréből“ Brüll Adolf. „Az 
okszerű gyümölcstermelésről“ Kovács István.

Amennyiben a kitűzött két előadás egy 
délután nem volna megtartható, a második 
előadás a következő vasárnapon tartatik 
meg. Kérjük az előadó urakat, hogy min­
den további értesítés nélkül szíveskedjenek 
az előadásokat megtartani.

Székelyudvarhely, 1903. dec. hó 20.
Az elnökség.

Egészségügy.
A lélegzetvétel.

Ne higyje senki, hogy az az egész életünkön 
át minden pillanatban ismétlődő művelet, amely- 
kel a szükséges levegőt testünkbe vezetjük, csakis 
egyféle módon eszközölhető és arra, akaraterőnk­
kel semmiféle befolyást nem gyakorolhatunk.

Ellenkezőleg a lélegzetvétel különböző mó­
don eszközölhető és érdemes, hogy e módok ku- 
lömbségét figyelmünkbe vegyük. ,

A nyitott szájú egyének lélegzetvetelénél a 
levegő, úgy, aminő közvetlenül a tödőbe jut. Már 
ez is nagyon káros következményekkel jár lég­
zőszerveinkre, mert a hideg és poros levegő ok­
vetlenül káros befolyást gyakorol torkunkra és a 
légzőutak nyálhártyáira. Ha azonban csukva tart­
juk a szájunkat, úgy a lélegzésnek okvetlenül az 
orron át kell történni és kizárólag e célra, nem 
pedig különös disz tekintetéből helyezte a termé­
szet orrunkat arcunk kellő közepébe.

Az orron át való lélegzés mellett a levegő 
hosszabb utón jut a tüdőbe, úgy hogy csaknem 
eléri vérünk hőfokát, mig rendeltetési helyére 
jut Ezenkívül az orrutakon való áthaladás köz­
ben a levegő átszüretik, amennyiben a por és 
piszok orrunkban fennakad. Utóbbiakat fölfogni 
az orr belsejében levő kis szőrszálak rendeltetése.

Elégtelen a lélegzés nyitott szájjal azért is, 
mert ily módon tüdőnk nem telik meg teljesen, 
minek következtében a tüdő is, a mellkas is fej­
lődésükben elmaradnak. Minthogy továbbá ez eset­
ben a vér nem oxidálódik kellően, azaz nem ve­
gyül elegendő élenynyel, a nyitott szájjal járó 
gyermekek többnyire halovány, beteges kinézé­
sűk. A gyermekek összekuporodott testtartása 
rendesen ugyancsak a száj nyitvatartására vezet­
hető vissza, mert ha a gyermekek csukott száj­
jal járnának s orrukon át lélegeznének, úgy szük­
ségképpen egyenes testtartásra kényszerűiéinek. 
Az orron át való lélegzés mellett a mellkas 
minthogy a tüdők teljesen megtelnek levegővel — 
előre, a vállak pedig hátraszorulnak. A horkolás 
is csak a nyitott szájtartásnak következménye. 
Az aki ébrenléte alatt száját mindig csukva tartja 
annak alvás közben is csukott a szája és ezáltal 
elkerüli a horkolás rossz szokását.

A fülünk belseje az Eustachius-csó által 
áll a szájjal összeköttetésben. Ha a szájat nyitva 
tartjuk, hanghullámok vesznek el, annélkül, hogy 
az agygyal közöltetnének és ott gyors és tiszta 
képet alkotnának. Ez okból tapasztalhatjuk, hogy 
nyitott szájú gyermekek redesen nem b^élne 
tisztán és folyékonyon, minthogy nem hal anak 
eZ,n tisztái és i hallottat felfogni nem képe- 
sek Ha az ilyen gyermekeket valamely kérdéssé 
meglepjük, úgy rendesen megijednek s nem kepe­

,

Humoros Potpurri Jókai regényeinek címeiből.
A „Székely-Udvarhely“ eredeti tárczája.

A XIX. század közepe táján a magyar 
irodalom mezejének művelői között, a többi is­
meretes irodalmi virilisták névsorában „Uj földes 
úrral“ találkozunk Jókai Mór alakjában, aki a 
Múzsának fizetett sok adója után, elmejenek 
gazdagsága s képzelőtehetségének produkUválása 
alapján csakhamar valódi „Magyar Nábob -bá 
nőtte ki magát a költészet birodalmában s mint 
ilyen megengedte magának azt a fényűzést, hogy 
kimeríthetetlen kincstárából „Fekete gyémántok -at 
hozott napvilágra gyönyörködtetésünkre. Persze 
jólétének érzetében játékos is lett: meste[‘1®g 
átszőtt keblünk húrjain s e minősegében „Játé­

kos, aki nyer“, megnyeri szeretetunket s rajongá­
sunkat. E sikertől elragadtatva, királyi dicsőség 
után vágyódott, érzelmeink hullámainak tengeren 
ideális „Kalóz király“-lyá vált, ki elrabolja szi­
vünket s csodálatunkat. Örömest adjuk oda mint 
souverén hatalmú „Lélekidomár“ lelkünket is 
veszi feltétlenül birtokába. De amellett önmaga is 
nemcsak „Jószivü ember“-nek marad meg,• .JjJJJ“ 
igazi szeretetreméltó „Arany ember -ré kristályé 
zódott. Vendégszeretően hív magához. A phantaz a 
szárnyain visz tovább. „Víz alatt s fold felett J 
tunk „Ncpeán szigetéire egy „Nevtelen var -ba, 
mely „Görög tűz“ mellett valóságos „Bálványos 
vár“ gyanánt tárul fel előttünk. „Három márvány-
fej“ jelzi a bejáratot. .

A várba való belépésünk után rendbe hoz­
hatjuk toilettünket a „Nagy tükör“ előtt.

Társaságunkban vannak : bizonyos ,Carinus , 
„Két szász“, „Két Trenk“, „Kagyári Dániel , az

éíces ^Kakas Márton“, a szatyrikus „Tallérosi 
Zebuion“, „Rákóczy fia“, „Egy örmény es csa­
ládja“ A Magláy család“, „A régi jó táblabirák , 
mindmegannyi „Kedves atyafiak“ „Jókusés Ma- 
mus“ is hozzánk csatlakoztak. „A kőszívű ember 
fiai“-t azonban, mint megférhetetlen elemeket ki­
zártuk körünkből. Egy magunkkal vitt „Serfozo 
gondoskodik testi szükségleteinkről s egy szegény 

Zsidófiu“ képezi ami hűséges Gammédunkat.
Szélcsend alatt“ letelepedtünk, körülöttünk 

illatoznak a „Vadon virágai“. Úgy érezzük ma­
gunkat, akárcsak „Kis királyok“ vagy „Koronás 
gyermekek“ lennénk; „Tehet|ük . A „Humoros 
tárcák“ melyekkel rendelkezünk, csak úgy duz- 
zadnak a „Humorának a legujabb valuta ren- | 
dezés szerint készült szinaranyától. Jókedvünkben 
csak a Ma“ érdekel bennünket. Megered a be­
széd áradata : „Decameron“ kezd mulattatni. Egy 
társaságunkhoz tévedt „Ifjú hős“ s egy „Bujdosó 
kellemes részleteket olvasnak fel „Napló -jukból. 
Regélnek „A magyar előidők“-ből, „Torok világ­
ról Magyarországon“, mely időket a magyar tör­
ténelem Múzsája „Véres könyv“-ben örökítet 
meg, amikor t. L „Árnyképek“ homályos.tották el 
hazánk láthatárát, s mikor „Véres kenyer volt a 
gyászoló hazafi tápláléka. Lelkesedéssel beszelnek 
a „Szabadságiról, dacára annak, hogy az néha 
csak „A hó alatt.“ volt. Szép reminiscencákat 
elevenít fel „Erdély aranykorairól. Az „Erdélyi 
képek“-en kivül „Csataképek islebbennek el az el­
beszélő szemei előtt. Senki Jókainál nem ismeri 
jobban a „Népvilág“ szellemét csak úgy szipor­
kázik beszédjében elragadó sajátságaival a „Ma 
gyár nép élce“s minden amit mond, híven van

Az életből ellesve“. Gondolataink el-el kalandoz­
nak, egyszerre csak ismeretlen sphaenákba jutunk, 
a „Jövő század regénye“ bontakozik ki előttünk. 
Látjuk az „Örök harc“-ot, amint dúl mindenfelé,

élvezzük az „Örök béké“-t, mely áldozataival bol-

d°gÍt'lgéző módon tapasztaljuk, hogy költőnk 
nemcsak olyan ember, »A ki szivét homlokán 
hnrrUft« hanem: »Egy ember, ki mindent tud« s 
mindent ragyogó formában. Még a »Kétszer kettő 
néev«-et is Mustrálja nagyszerű elbeszélésben. 
Hátha még életünk ékességeiről: a,n1°^r0^cfe^: 
ö tudja csak igazán, »Milyenek a nők?« Óvásként 
figyelmeztet ugyan »Kerüld a szépet« ^ hiába 
eljön a kor, midőn rajongam kezdünk »Magyar 
hon szépségei «-ért s a »Háromszéki leányok «-ért. 
A°z »Aradi hősnők« s a »Világ szép leányok« 
egészen elbűvölnek; érdeklődünk a »&zéchy 
Mária« és a »Löcsey fehér asszony« iránt , bá

1 jósaknak találjuk »Petki Farkas leanyai-U meg^
igéz a szép »Oclania« s a kacer »Afanez a«, hálójába 
kerít a sirénhangu »Tengerszemu hölgy« , titkos 
levélkéket küldünk az »Egyptusi rózsa«-nak s nem 
idegenkedünk a szép iránt akár »Észak honá­
ból való is. Ily korban a »Szerelem bolondjai« le 
szünk, »Fehér rózsá«-t, »Sárga rózsá-t, csokrot 
és »Még egy csokrot« küldünk vonzalmunk ékes szóló tagnufeYléül, sőt , Drágakövek«-et és »D Kirá­
gok «-at is pazarolunk eszményképünk oltárára, 
és rajongásunk tetőpontján »Koronát szerelemé « 
Ígérünk »Egy asszonyt hajszál «-ért, amit imá 
Sunk »Örök emlék-ként Ígért a »Nagyenyed 
két fűzfa« alatt, készek vagyunk elmenni ,Minde 
poklokon keresztül«, akár »Égésien az észak, 
pólusig«. Ekkor még azon naiv hitben éluiik, 
hogy a nők között »Nincsen ördög« s hogy mi 
is vagyunk általok »Szeretve mind a vérpadig«, 
mely véleményünkben megerősít azon hit hogy 
a nők fő-vezérelve »Tégy jót«. Hej pedig, aki 
»Asszonyt kisér, Istent kísért.«

Az asszony útjába akad valami hóditó »Kár- 
páthy Zoltán«, vagy az udvarlás korul szerencsés

I
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sek helyesen válaszolni. A nyitott szájú gyerme­
keket gyakran butáknak tekintjük, mert az arcki­
fejezés nyitott száj mellett sokat veszít természe­
tes formájából. . . ., ., .

A legtöbb izom, amely arcunknak kilcjtzcst
kölcsönöz, a felső ajakhoz van kötve és csak 
akkor képes mozogni, ha a felső ajak az alsó 
nyugszik, azaz a száj csukva van Nyitott száj 
mellett az arcizmok tétlen maradnak es egys .e 
men lefelé lógnak, miáltal semmitmondó, biza - 
matlanságot ébresztő, energia es jellem nelku 
arc képződik. A legszebb arc is sokat veszít nyitott
száj mellett. _____ _

Az ipari munkások szaluul lyccuma-
A mull vasárnap délután Dózsa Jakab fő­

reáliskolai tanár tartott igen érdekes és tanul­
ságos előadást: »Korunk vívmányai a z 
ipar és kereskedelem terén« c. te-

Hogy az emberiség művelődését, a tudomá­
nyokban, művészetekben való előhaladását meg­
ismerhessük, nyomon kell kisérjük az ipar és ke­
reskedelem terén fokról fokra elért vívmányokat, 
azok tökélelesbülését és folytonos fejlődését

Az ember, mintegy Istentől való küldetést 
érez magában, hogy a természet titkait folytono­
san kutassa, a nyert fölfedezésekkel, találmányok 
kai az emberiség tökélelesbülését, felvilágosodását 
előmozdítsa. Az elmúlt századot, mint a termeszei 
alapos és mélységes tanulmányozása idejét ne­
vezhetjük a felfedezések és találmányok igazi ko­
rának amely időszakban a felvilágosodásnak si­
került legyőzni az Ítéletet s keresztül törve egyes 
osztályok érdekein, egymásután alkotta meg az 
ipari termékek remekeit, minők a gőzgép, telegrat, 
telefon, világposta stb. A gőz mint vontató erő 
nyervén alkalmazást, kocsisort akasztanak a gőz­
gép után; 1814-ben építette Pullman csikagoi 
gyáros az első vasúti kocsikat, melyek ma mar
az emberiség minden kényelmét kielégítik 188o-ben
a föld kerekségén 83,000 mozdony, 144,000 sze 
mélykocsi, 2.100,000 teherkocsi szállított 2400 
millió személyt és 12,000 millió métermazsa árut. 
De nemcsak a szárazföldön vágtat a gőzgép 
eszeveszett sebességgel, hanem a vizet is gyorsan 
lapátolva szeldeli szélűbe és hosszába egyaránt. 
A magas fokra fejlődött technika es gyáripar 
egymásután teremti a hajó óriásokat, a legna­
gyobb tökélylyel és kényelemmel. 188o-ben vitor­
lás hajója volt Angliának 7881, gozos hajója 
5712, összesen 13593, Ausztria és Magyarország­
nak 375 vitorlás, 115 gőzös. Kimerült a vízfor­
galomban a nevezett évben 1536 vitorlás es 5J1
gőzös, összesen : 2127 hajó.

Ali» fejezte ki a világ bámulatai a »\ilmos 
császár* °hajó szörnyeteg felett, mely 197 m. hosszú, 
20 m. széles és 20 magass melyet, 2(000 loereju

gőzgép hajt, s a 450 főből álló hajoszemely/e- 
ten kivid 2000 utast képes befogadni és ; cérná­
tól (Németországban van) New Yorkig (Amerika 
5 nap alatt Leite meg az utat egy angol mérnök 
terve szerint máris a »Vilmos császár«-nal nem­
csak nagyobb, de tökéletesebb szerkezetű es 
gyorsabb járatú hajó épült: a »Turbina«.

Amint a közlekedési eszközök tokelütcshultek 
és rohamos gyorsasággal fejlődtek, azon módon 
haladt előre a világposla is. Míg a múlt század 
eleién hazánkból egy egyszerű level viteldija 
Angliába 3 frt 50 kr volt, Angliából Amerikába 
pedig 12 frt, addig ma 10—100 Mórért meg a 
legtávolabbi világrészbe is elviszik az egyszerű es 
ajánlott leveleket egyaránt.

Európában legtöbb postahivatala van Né­
metországnak 33219, legkevesebb Montenegrónak 
12, Magyarország 4681 postahivatalával a b-ik 
helyen áll. Postacsomagot szállítottak az 1.IUU. év­
ben az Észak-Amerikai egyesült államokban 6120 
millió darabot, nyomban ezután Németország kö­
vetkezik 4603 millióval. Az Osztrák-Magyar-Mo- 
narchiában 1630 milliót és Romániában 68 mil­
liót. De nemcsak a posta, hanem a villamos ve­
zetékekkel beállított táviró és telefon is óriási 
mértékben elősegíti a világ kereskedelem es ipari 
forgalmának lebonyolítását. A telegráí egyik leg 
szebb alkotása zseniális korunknak, amelynek né­
mely helyen való felállítása sok pénz és áldozatba 
került, s valóságos hőstett volt, mint Például 
Szibériában, Ausztráliában, hol egy-egy 800 km. 
hosszú őserdőt, tehát nagyobb távolságban, mint 
Budapesttől Brassóig kellett 20 m. szélességben 
keresztül vágni, hogy a 36,000 vasosz opo a 
vad pápuák ellenkezése dacára is leraknának. 
Szenegámbiában (Afrika) a vademberek, Szumat- 
rában (Ázsia) a majmok és más vadállatok tesz­
nek igen nagy károkat a vezetékben. De a reme- 
kebbnél remekebb alkotások között egyik kiváló 
zseniális produktum a tenger alatti telegrat (kábel), 
amely áll 7 szál rézdrótból 4 szeres guttaperca 
és 2-szeres kender kötél becsavarással.

Az első tengeralatti vezeték 1850-ben készült 
el ez azonban már 3 hét múlva megtagadta a 
szolgálatot és 10 millió forint ezzel a tenger­
ben maradt örök időkre. Az 1865-ben szinten 
Anglia és Amerika között lerakott 2-ik kábel el­
szakadt, mig a 4785 km. hosszú és 22 millió ko­
ronával Bresttöl Szt.-Pierreig 1866. juhus 7-en 
készített 3-ik kábel ma is működik s már a d-ik 
fennállási évében 27 százalék osztalékot juttatott 
a részvényeseknek. 1887. évben már 9o6 tenger- 
alatti vezeték, ma pedig 1300 nál több kábel mű­
ködik, melyeknek javítása végett 40 hajó állandóan 
útban van. A legelső kábel sürgönynél egy szó 
12 írt volt, 1872 ben még 2 frt 40 kr, 1884-ben
már 96 kr és ma 30 kr.

A kereskedelmi és világforgalmi eszközök 
ily tökéletes fejlődése maga után vontiwi^gyán

ipar i'yors fellendülését és minden nyers termény 
legaprólékosabb részletekig való feldolgozását, 
értékesítését Nálunk az 1890. évi XIII. t.-c. ál­
lami kedvezményben részesíti mindazon gyarakat, 
melyek még eddig gyárilag elő nem állított ké­
szítményeket termelnek. Énnek alapján allunn 
kedvezmény nyel létesült 359 mezőgazdasagi szesz­
gyár 74 fonó és szövő, 73 vegyészeti, 50 agyag 
és üvegáru, 44 vas és fémáru, 37 gépipart, 4 
szeszipari, 14 faipari, 12 papíripari, 12 bányászati­
ipari és 36 élelmezési-, ruházati- és hangszergyar.

Lépést tartott természetesen a közlekedési 
eszközök fejlődésével a nyomdászat is. Míg kez­
detben csak tökéletlen kézisajtók állottak rendel­
kezésre, ma több száz és ezer lóercjü gőzgépek 
hajtják a leggyorsabban működő rotációs gepeket, 
melyek óránként 10,000 számra teremtik elő a 
legnagyobb terjedelmű újságokat. Érdekes világot 
vet a kulturális fejlődésre ezen kis statisztika, mely 
mutatja, hogy Európának 20,000 hírlapja van, eb­
ből 10,500 angol, 7800 német, francia 6850, 
spanyol 1600 és egyéb 4800. Amerikának 13,600, 
Ázsiában 3000, Ausztráliában 790 es Afrikában
200 újság van. , ... .

Az acéltoll, óra, tü, kádár és építő ipar 
mind igen érdekes és rohamos fejlődést mutatnak. 
Az építő ipar legnagyobb tökéletességét New-5 ork- 
ban, Amerikában érte el, aho1 a telek mesés 
drágaság (egy négyszög meter 6000 fit) kény 
szeritette a telektulajdonosokat, hogy szed't(J

»Fortunátus Imre«, a külső előnyökkel dicsekvő 
»Szép Michál«, a csábításairól »Hirhede t kalan­
dor« a »Hős Pálffy«. Bálokon udvarol neki »Son­
koly’Gergely, a fess »Fránya hadnagy«, mint a 
»Fekete sereg« fiatal tagja, s »Chinchilla herceg«, 
mint »A legvitézebb huszár«. Ott settenkedik a 
»Bolondok grófja« meg a »Cigány báró« is. . I 
igy megtörténik, hogy egy szép napon »\irra- 
dóra« mint. »Kétszarvu ember« ébredünk. Lecsug- 
gesztett fejjel járunk, mint a »Debreceni fanati­
kus« s pláne, mikor nemsokára olvassuk: »Herceg 
és Fro Didvolo« jegyesek, haragtól »bekete ver« 
kezd pezsgeni ereinkben, de hiába, nem segíthet 
már rajtunk, különösen most, a kötelező polgári 
házasság idejében, sem »Lenczi Páter«, sem pe­
dig »Páter Péter«. , ...

Bizony »Szomorú napok« ezek, valóban 
»Hétköznapok« az elmúlt mámoros hetek után. 
Kezdetét veszi a »Tarka élet«; azt gondolju , 
elérkeztek reánk nézve is a »Janicsárok végnap­
jai« De nemsokára enyhül szenvedélyünk vihara 
s szelídülnek a »Hangok vihar után« S ha va­
laki tudni akarja, mi okozhat ily lelki átalakulást, 
egy sze iü a felelet: »Keresd a szivet«. Csevegé­
sünk folyamán áttérhetünk a kérdésre : »Milyenek 
a férfiak?« Mint ifjak, könnyelmű, ingadozó »Nap­
raforgók«, mint férj hasonlít némelyik a „Sziget­
vári "értanuk«-hoz. Mig a nők a ruhadivatnak 
hódolnak, addig a férfiak a »I ohtika1 divatok­
hoz szabják meggyőződésüket; némelyik kozulok 
azonban csak olyan »Politikus csizmadia-féle ma­
rad mindvégig. Senki sem szereti a »Szegény- 
™g sig, ™«y a»., mert éh=,m nem
akar, iparkodik némely hozományvadasz jo par ­
idéval »Házasságot éhségből« kötni, vagy pedig 
aki végképen a »Pénz betegségei«-ben szenved, 
hogy kigyógyulhasson, elveszi akar a »I u a 
já«-t.

»Szegény gazdagok« az ilyenek. »Elátkozott 
család«-ot alkotnak azok, akik együttlétüket nem 
az érdekközösségre s lelki harmóniára alapítjuk, 
hanem a hol a férj rabulistikus okoskodással ha­
tárt von az »Enyém, Tied, övé« fogalmai kozott, 
nejének azt mondván: enyém az is, ami a tied, 
de a tied nem az, ami az enyém, hanem inkább 
az övé, kiért titokban lángol a drágalatos férj. S 
aztán milyen ravasz logikával él némelyik. Ha pl. 
egyik vagy másik a klubból való hazamenet köz­
ben inogva »Felfordult világ«-ot vél maga korul 
látni, nem önmagában a decilileralura túlságos 
élvezetében akarja ennek okát keresni, hanem 
abban, amit a hires galilaei csillagász mondott: 
»Éppus si muvve« »És mégis mozog a told«, e 
lassan-lassan észrevétlenül közeledik az idő. 
»Mire megvénülünk». »Negyven év viszhangja« e 
szomoritólag lelkűnkben. Közönyösek kezdünk 
lenni földi istennőink iránt s magunkba térve, ke­
resztényi megnyugvással azt rebesgetjük: »Egy az 
Isten« s az vigasztal, hogy a »Vén emberek 
nyara« is kedves szokott lenni. Végül következik 
a halál órája, ha vannak olyanok is »Kik kétszer 
halnak meg«, úgy Jókai korántsem ezek köze 
tartozik, hanem ellenkezőleg, róla a Múzsa mai a 
bölcsőjénél azt dalolta, hogy ő sohasem fog meg- 
halni, egyszersmind a halhatatlansúg glonaja 
övedzvén homloka körül. S mig Milton angol 
költő nemzetének csak egy elvesztett paradicso­
máról zenghetett, addig Jókai nemcsak dalolt a 
jogaiba visszahelyezett magyar népnek, a diadalra 
jutott magyar nyelvnek, a kivívott szabadságnak 
visszanyert paradicsomáról, hanem ennek egyiv 
legtevékenyebb arkangyalaként óvja nemzetét az 
abból való kiűzés veszélyétől.

Nősz Gusztáv.

magasságú 21, 25, 27 emeletes eltolható házakat 
építtessenek. így a Szentháromság temploma 86 4 
m. magas. A Rowpark háza pedig 113 8 m. es 
27 emeletes. Ha figyelembe vesszük, hogy a 
székelyudvarhelyi ev. ref. templorn tornya 51 
méter magas, tisztába jöhetünk, hogy a 2 í-ií 
emelet lakói milyen magasból nézik le az em­
beriséget.

Nem kisebb haladást mutat az előbbieknél 
a bányászat sem. A világon évenként termelnek 
4850 millió métermázsa (qu.) kőszenet, 4o0 miUió 
cm. vasat, 64 millió qu. petróleumot, 6 300,000 
qu. ólmot, 3.710,000 qu. rezet, 42,o00 qu. ezüstöt 
és 1,820 qu. aranyat. Természetes, hogy ezen 
ásványok közül nemcsak a termelés nagyságával, 
de használhatóságánál fogva is legértekesebb a 
koszén.

A világító anyagok előállításában legtöbbet 
haladtunk az utóbbi 40 év alatt, s a jelenleg 
használatban levő gyertya, petróleum, acetilén, 
gáz, szesz és villany világitó anyagok közül ez 
utóbbi fogja a jövőt meghódítani, mint amely nem 
fogyasztja a levegő oxigénjét és nem fejt ki me-

Az ipar és kereskedelem kölcsönösen ala­
pították meg a nemzetek anyagi jólétét, fejlesz­
tették rövid idő alatt igen magas fokra kultúráját.

Ezen érdekes előadását Dózsa tanár a szá­
mokat feltüntető csinos szemléltető táblákkal tette 
maradandóvá, melyeket a polgári önképzo-kornek
is adományozott. ,,,....

Tartalmas és nagy fáradsággal összeállított 
! előadásáért Solymossy Endre biz. elnök meleg 
s szavakkal fejezte ki köszönetét a hallgatóság 
1 egyhangú helyeslése mellett, melyeknek bevegez- 
! tével Wallinger István szavalta igen hatásosan 
I Radó Antal »Talpra magyar«-ját.

A jövő előadás 1904. január első vasárnap- 
í ján lesz s biztosra vesszük, hogy a hallgatóság 
! 200-nyi rendes létszáma a jövőben is érdeklődós- 
i sel fogja kisérni ezen tanulságos előadásokat.

Különfélék.
Tíz esztendő! ...

... Mai nappal a »Székely-Udvarhely* ti­
zedik évfolyamába lépett. Csendesen, zaj nélkül, 
de kitartó önbizalommal küzdötte meg tövises 
pályáját. Lassan, apránkint szántogatta barázdáit 
azon a talajon, hol mások ekéje soha sem járt... 
Az olvasás iránt kedvet ébresztett még ott is 
ahol különben ezelőtt az iskolai könyveken kívül 
ali<r olvastak mást. E székely vármegye, mely 
központja a Székelyföldnek, megrakva tanmteze- 

! teldcel — évtizedek óta rajokat bocsátott lu a 
I magyar haza minden tájára. Nem egy országos 

hírnevű embernek bölcsőjét ringatták itt; igen 
sok nagynevű székelv nyerte első oktatását ez 

! ősi anyavárosban. Tudósok születtek és nőttek 
1 fel e helyen • . 8 mindezek mellett, ha meg 
1 som volt újsága, mely hirt adjon róla és jo irá­

nyú törekvéseit elősegítse, megacélozza s diadalra 
i juttassa - az nem a nagyközönségen mult, a 
I melynek legszebb bizonyítéka, épen a „Szekely- 
1 Udvarhely“ kilenc esztendős múltja. Ez a talpig 

székely, újság megküzdölt a közönyösséggel s úgy
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szólott közönségéhez, hogy az a lelkes tábor soha 
sem unta meg, sőt évröl-évre mindinkább meg­
szerette és ismerősei, jóbarátai körében teljes ön­
zetlen hazafisággal ajánlotta, terjesztette. Ezúttal 
nem akarunk a „Székely-Udvarhely" kilenc esz- 
tendős múltjával behatóbban foglalkozni. Majd el- 
mondja ezt mához egy évkor jubiláns számunk, 
melyben — ha Isten megsegít a „Székely-Ud­
varhely“ tízéves történetét is hozni fogjuk. Sőt m. 
t. Olvasóinknak már most megígérjük, hogy a 
„Székely-Udvarhely“ jövő évi karácsom számához 
egy igen becses és értékes, összes előfizetőink 
névsorát, avagy nagyobb közleményüket tartalmazó 
Emlék-könyvet szándékozunk ajándékul 
mellékelni s azt az uj évben belépő összes
előfizetőinknek díjmentesen
megküldeni. ,A változatosnak ígérkező Emié le­
ír ö n y v b e lapunk összes munkatársain kívül 
hazánk legjelesebb irói fognak dolgozatokat kül­
deni s részünkről is mindent elkövetünk, hogy 
ezen ajándék-könyv m. t. olvasóink tetszését meg­
nyerje.

Ezeknek előrebocsátása után m. t. olvasóinkhoz 
azt a tiszteletteljes kérést intézzük, hogy lejárt 
előfizetésüket megújítani, esetleges hátralékaikat ki­
egyenlíteni és a „ Székely-Udvarhely“-et ismerőseik 
körében ezután is megrendelésre ajánlani kegyes­
kedjenek, hogy nem kicsinylendő feladatainknak mi is 
pontosan megfelelhessünk. A „Székely-Udvarhely“ 
jövőre is hetenkint kétszer: csütörtö­
kön és vasárnap, tehát minden héten kétszer ka­
rolja föl e székely anyaváros és vármegye köz­
ügyéit. Nem riadva vissza semmi áldozattól: hí­
ven, lelkiismeretesen és pártatlanul szolgálja a 
székelység legvitálisabb érdekeit. Az a pár korona 
előfizetési dij, mely egyeseknek amúgy sem lehet 
sok — bőven visszatérül azáltal, hogy legjobb 
tehetségünk szerint és munkatársaink hathatós 
támogatásával, mindig oly közleményeket kívá­
nunk hozni, melyek a „Székely-Udvarhely“ hatás­
körébe tartoznak s a közérdeket valóban előmoz­
dítani hivatottak. A székelység ügyeivel állandóan 
foglalkozunk, mert hiszen székely népünk előhala- 
dása, boldogulása, nemcsak székelyföldi, hanem 
elsőrendű nemzeti és igy a leghazafiasabb érdek 
is. Legyen szabad tehát m. t. olvasóink, önzet­
lenül támogató munkatársaink eddig tapasztalt 
nagybecsű pártfogását továbbra is kérnünk, hogy 
elvállalt és folyton fokozódó kötelezettségeinknek — 
teljes mértékben megtelhessünk. A „Székely-Udvar­
hely* előfizetési ára lapunk homlokán olvasható. 
Az előfizetések postadijmentes beküldésére a m. 
kir. postatakarékpénztár 10,489. sz. befizetési 
lapja használandó, melyet mindenkinek készséggel 
és ingyen ..küldünk meg.

Rendkívüli kedvezmény lapunk t. előfizetőinek.
Kiváló szolgálatot óhajtottunk teljesíteni la­

punk t. előfizetőinek, midőn a magyar nők kedvenc 
divatujságával a

Budapesti Bazárral
oly egyezségre léptünk, hogy t. előfizetőinknek e 
minden tekintetben praktikus és modern szép- 
irodalmi divatlapot az egy korona ötven fillér 
negyedévi előfizetés helyett

negyedévenként I korona 30 fillérért
küldjük.

A Budapesti Bazár pompás kiállításban ha­
vonként kétszer jelenik meg s minden számában 
60—70 divatábrán mutatja be a jegujabb francia 
és angol divatot, a legújabb kézimunkákat s hogy 
az öltözékek házilag is elkészíthetők legyenek, két 
oldalas szabás- és kézimunka-ivvel is szolgál, sőt 
természetes nagyságban, papírból kivágott kitűnő 
szabás mintákat is nyújt. A Budapesti Bazár szak­
szerű képeivel és utasításaival a női öltözékek 
házi elkészítésének titka meg van fejtve! Szépiro 
dalmi részét elsőrangú irók írják.

Midőn ezen rendkívüli kedvezményt lapunk 
t. előfizetőinek szives figyelmébe ajánljuk, megje­
gyezzük, hogy e kedvezményben csakis lapunk 
előfizetői részesülnek. Előfizetéseket minden hó 
elsejétől kezdve elfogadunk.

Az előfizetési pénzek lapunk kiadóhivatalába 
küldendők.

Kiváló tisztelettel:
A „Székely-Udvarhely“

szerkesztősége és kiadóhivatala.

— Boldog karácson! ünneplést kívánunk 
m. t. Olvasóink-, munkatársaink- és lapunk min­
den igaz barátjának 1

— Lapunk legközelebbi és ez évben utolsó 
száma — a karácsom ünnepek közbejötté miatt 
— e hó 31 én fog megjelenni.

— A magyar békeapostol. Midőn karácson
ünnepére beharangoztak, Magyarország minden 
templomában az Üdvözítő szavát fogják hirdetni 
s áhitatos szívvel fognak a békességért és szo­
ros összetartásért imádkozni, a mivel hazánk 
legfőbb egyházfejedelme nemes intencióinak telel­
nek meg, ki a békét választotta jelszavának. Meit 
legújabb pásztorlevelében is, melyet V a s z a r y 
Kolos hercegprímás a karácsom ünnep alkalmá­
ból kibocsátott, szent buzgalommal csinál propa­
gandát a béke mellett. A hazafias egyház fejede­
lem igy szól e körlevelében : »Hazaszeretetünk 
eszménye legyen Istent imádni, a királyt tisz­
telni, a haza javát előmozdítani«. Az ilyen vetés 
dús termést kell, hogy hozzon és a nagy ünne­
pen bizonyára milliók ajkáról fog Égbe szállni 
az ima, hogy békeapostolunk drága életét még 
évek hosszú során tartsa meg Isten szá­
munkra! (P. G)

— A szent Ferencz-rendiek templomában ka­
rácson ünnepein az ünnepi szent misék naponta 
d. e. 9 órakor, a délutáni istentiszteletek pedig 
fél négy órakor kezdődnek. Kadics es Bethlen- 
falván a Lövétére távozott plébánost a szt- 
Ferencz-rendi atyák helyettesítik s igy a Imike út 
egymás között a szerint fogják beosztani.

— Karácsom istentisztelet a reí templomban.
A székely udvarhelyi rét. egyházban a karácsom 
ünnepek alatt a következő sorrendben történnek 
az istentiszteletek. Első nap: délelőtt 10 órakor 
prédikál Vajda Ferenc ref. pap; urvacsorai be­
szédet mond Demes Ferenc s.-pap. Máso d i k 
nap: délelőtt 10 órakor prédikál Vajda Ferenc 
ref. pap. Harmadik nap: délelőtt 10 óra­
kor prédikál Demes Ferenc s.-pap. Mindhárom 
nap délután fél 3 órakor az istentiszteletet De­
mes Ferenc s.-pap végzi.

—Unitárius istentisztelet. A helybeli unitáriu­
sok karácsom istentisztelete a vármegyeház 
dísztermében f. lió 26-án délelőtt 11 órakor kez­
dődőié? tartatik, amely alkalommal úrvacsora osz­
tás is lesz.

— Kinevezés. Az igazságügyminiszter Filep 
Imre helybeli kir. törvényszéki joggyakornokot a 
szentágolai kir. járásbírósághoz aljegyzőnek ne­
vezte ki.

— Áthelyezés. A vallás- és közoktatásügyi 
m. kir. miniszter Kotlát Emma peteki 
állami elemi iskolai tanítónőt a marosujvári ál 
lami elemi iskolához jelen minőségében áthe­
lyezte.

— Eljegyzés. Felsőboldogasszonyfalvi Kiss 
József eljegyezte S e p s i Róza k. a.-t váro­
sunkban.

— Esküvők. Székelyudvarhelyi Szebeny 
Antal fiatal derek iparos polgártársunk e hó 29-én 
d. u 3 órakor a fehértemplomi róm. kath. tem­
plomban esküszik örök hűséget Majorosy 
Ilonka k. a.-nak. — Szekelyudvarbelyi Pásztor 
Miklós oroszhegyi jegyző segéd pedig jövő hó 
16-án d. u. 2 órakor vezeti oltárhoz T a m á s 
Ágnes k. a.-t Oroszhegy községben.

— Választások. Városi képviselőtestületi tag­
jaink választása e hő 28-án lesz a vármegye al­
ispánjának elnöklete alatt a városház tanácster­
mében. Ajánljuk választó polgárságunk érdeklődő 
figyelmébe ezt a mindenesetre fontos aktust.

— Elhalasztott Rákóczi ünnepély. Etéden a 
Rákóczi-ünnepélyt, melyet e hó 26-ára terveztek, 
folyó hó 31-en, ez óv utolsó napján fogják meg­
tartani Ezen változásról e helyen értesíti a n. é. 
közönséget a rendező bizottság.

— Második Ünnepen (karácson másodnapján) 
a helybeli polgári önképző és segélyző egylet 
nagytermében „Koszorú-Estélyt“ rendez, melyre 
a n. é. közönséget e helyen is meghívje a ren­
dezőség. Az estély kezdete 8 órakor, belépési 
dija személyenkint nőknek 40 fillér, uraknak 60 
fillér A meghívó kívánatra a belépésnél elő­
mutatandó.

— Házfelszentelési ünnepélyt tart az alsósi- 
ménfalvi „Ifjúsági egylet“ és az „Alsósiménfalva 
és vidéke fogyasztási és értékesítő szövetkezet“ 
Alsósiménfalván e hó 27-én d. e. 11 órakor kis- 
halmágyi Hollaky Arthur vármegyénk köztisztelet­
ben álló főispánja védnöksége alatt. Az ünnepély 
után bankett és táncvigalom lesz. Az ünnepélyen 
Hollaky főispán, gróf Haller János hévízi földbir­
tokos, Somogyi István nagyküküllővármegyei alis­
pán, Gyárfás Endre földbirtokos és még igen sok 
előkelő személyiség vesz részt.

— Törvényhatósági bizottságunk III. rendes 
közgyűlését — mint múlt számunkban jeleztük — 
szombaton d. u. folytatta. Az alispáni és árva­
széki jelentéseket tudomásul vette. Bencze Dénes 
okhindi szolgabirónuk 15 évi szolgálat után 1000 
K, Boér István járási Írnoknak 20 év után 684 K, 
Barabás Dénes járási Írnoknak 10 év után 456 K 
és Vass Mózes hivatalszolgának 12 év után 193 K 
60 fillér évi nyugdijat szavazott meg. A városi 
képviselőtestületi tagok választásához elnöknek az 
alispánt, s Daró Lajos és Végh Mihály biz. tagok 
helyének betöltéséhez a járási főszolgabírókat kül­
dötte ki választási elnököknek. A választások e hó 
28-án, illetve 29-én lesznek. Dr Kovács Géza orvosi 
oklevelét kihirdették. A vármegyei pénzalapok el­
helyezésénél elhatározták, hogy a nyugdij-alap 
150,000 K összegéből 4 százalékos járadékkötvé­
nyeket vesznek Az albizottságok nagyrészét a ré­
giekből újra választották. Uj tagok az állandó vá­
lasztmányban Lántzky József, a közegészs. biz. 
Szakáls Zoltán és Solymussy János, a közp vál.-ba 
pedig Ajtai János leltek. A vármegyei árvaszék­
hez még egy ülnöki, kiadói és hivatalszolga! állás 
rendszeresítését ajánlattal terjesztik a belügymi­
niszterhez. Pártolják az E. G. E. székely kiállítás 
rendezését célzó , akcióját, úgyszintén a kör- és 
községi jegyzők ügyét pártoló feliratokat is. A köz­
gyűlés általános érdeklődés között este 7 óráig 
tartott.

— A CSUZ és kÖSZVényeS betegek a szerek 
sok fajtáját alkalmazzák anélkül, hogy orvos ta­
nácsához folyamodnának. Közludomásu, hogy a 
Zoltán-féle csuz és köszvény elleni kenőcsben 
orvosok és betegek oly kipróbált szert ismernek, 
melytől még azok is, kik 15 —20 óv óla szenved­
tek s fürdőket és különféle szereket használtak 
eredménytelenül, már néhányszor! bedörzsölés 
után meggyógyultak. Ezt bizonyítják számtalan 
köszönő levél és azon hiteles orvosi nyilatkozatok, 
melyek a fővárosi, vidéki és külföldi kórházakban 
folytatott kísérletekről és azok eredményeiről állí­
tattak ki Zoltán Béla budapesti gyógyszerész ré­
szére, kinél e szer üvegenként 2 koronáért kapható.

— Adományok a múzeumnak. Az alapítandó 
megyei múzeum gyűjteménye a megelőző kimu­
tatás óta Zöld Gyula adományából 1 drb régi 
pénzzel és Zöld Sándor adományából 5 drb régi 
pénzzel gyarapodott, mely adományokért az udvar­
hely vármegyei muzeum-egyesület nevében köszö­
netét mondok. Csehély Adolf, múzeumi igazgató.

— Egy hamuszinü kurta kabát, tiszta uj, 
fehér bőrrel bélelve, e hó 22-én este Székely- 
udvarhely és Felsőboldogasszony falva közölt a 
szekérről elesett. A becsületes megtaláló szíves­
kedjék e lap kiadóhivatalát értesíteni.

— Sikkasztás egy vidéki takarékpénztárnál.
Szenzációs bűneset foglalkoztatja Dicsőszentmár- 
ton lakosságát. Weisz Izidor, az ottani takarék- 
pénztár könyvelője egy betéti lcönyvhamisitásá- 
val 3383 K 80 fillért sikkasztott el apránként 
az intézet pénztárából. Weisz töredelmes vallo­
mást tett és a bűneset nyomozását az erzsébet­
városi kir. ügyészség tovább folytatja.

Közönség köréből.*
Tisztelt szerkesztő url

A „Székely-Udvarhely“ 102-ik számában, 
„Közönség köréből“ daróci Török Lajos és tár­
sai által a jegyzői egyletet, annak elnökét, igényte­
len személyemet érintő mariusi kesevgésekre csak 
annyit vagyok bátor kijelenteni, hogy a jövőben 
is, mint a múltban tettem — minden idegen be­
folyástól menten partikuláris érdek nélkül fogom 
vezetni egyletünk ügyét ; mert én nem egyné­
hány kartárs akarata, hanem az egész vármegye 
jegyzői elvei előtt vagyok köteles meghajolni s 
azoknak érvényt szerezni.

Épen ezért nehogy szemembe vágja valaki, 
hogy aki nem tud arabusul, ne beszéljen arabu­
sul — s mert egy kebliügyet mint elnök csak 
illetékes fórumon, az egylet közgyűlésén tartok 
illőnek elbírálni, e téren való mindennemű ille­
téktelen erőlködést, mint az egylet méltóságához 
nem illőt, visszautasítok, s mert üres szavakkal 
hívatlanul érdemesebb karaktereket kritizálni 
tisztességtelennek tartom, e téren ez ügyben mint 
elnök polémiámat végleg befejezettnek tekintem.

Fenyéd, 1903. dec. 22.
Gáltfy István,

jegyzö-egyl. elnök.

* Ezen rovatban minden közérdekű felszólalást díj­
talanul, de a beküldő felelősségére közöl a Szerk,

Mf-,
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A „Székely-Udvarhely“ karácson! melléklete.
Karácson éjjel.

Üres az ut, vig népe rég élsz éledt,
Sötét homály dereng mindenfele . . .
Az ablakokból szelíd fény sugárzik 
S liallik a hívők buzgó éneke.

Künn néma csend s mintha aludna minden, 
A vad zsivaj álmosan szendereg . ..
Mint hogyha holtak birodalma volna —
És árnyékok a tűnő emberek.

Az Élet mintha megtisztult vön' mára, 
Biborpaldstba, cifrán öltözött . . .
Szennyes ruháját elvété egy napra 
Szemébe bűnbánó könny szökött.

Üres az ut .. . Csak ott a messzeségbe 
Tipeg egy asszony s kisded gyermeke.
A kis fiú megáll az ablakoknál —
Mely mind tündöklő fénynyel van tele.

... A harangszó fdlzug az éjszakában, 
Odabenn zengik: Mostan született . . .
S az anya vonja fiát a halálba,
Ki ártatlan majszol egy kenyeret.

Láng Jenő.

&

Bethlehemes játék.
A karácsonest békés, nyugalmas csendje 

elboritá az egész vidéket. Fehér hólepel csillogott 
mindenfelé, végtelen szélességben és még mindig 
hulltak-szállongtak reá a csillámló, kristályos hó- 
pihék. Mintha a mindenség elszendergett volna, 
semmi zaj nem zavarta a csöndesség harmóniá­
ját ; minden egybeolvadt, mindenre ráborult a 
fenséges éjszaka. A mécsesek, az apró gyertyák 
már javában lobogtak; mosolygó, pajzán fényük 
kiviláglott a sötétségbe, mintha enyelegve mon­
daná :

— Itt az én árnyékomban van a béke, a 
szeretet. A hivő lelkek engem vesznek körül, itt 
elmélkednek az égi fényességről, az isteni gondvi­
selésről, a Megváltó születéséről . . . Zsolozsma 
csendül föl ajkukon és megtisztulnak attól a sa­
laktól, amelyet te sötét, félelmetes éj reá vetsz. . .

A bethlehemesek már megindultak, hogy 
gyönyörködést nyújtsanak szinjátékukkal. Elől egy 
halvány ifjúval, aki királyi ornátusban szegte 
a csikorgó utat ... A többiek mind vígak valá- 
nak, ő szomorú ... A többi tudott kacagni, neki 
sírásra állt a szeme . . .

A grófi kastély felé tartottak.
A büszke, középkori vár-stílusban épült lak 

merően sötét volt. Lakója az öreg, visszavonult gróf, 
meg a cselédsége. A lak kapuja örökké zárva 
koldusnak, gazdagnak egyaránt.

A hires mágnás-család utolsó ivadéka élte 
benne sanyarú éleiének hátramaradt részét, se­
hová nem látták járni, senkivel nem hallották bi­
zalmason szóba elegyedni, mindig magában s 
mindig a magányé volt . . .

Odaérkeztek ... A csöngetésre egy öreg 
szolga ténfergett a kapuhoz.

— Kik vagytok ?
— Bethlehemesek.
— Hát várjatok I . . . Majd megkérdezem 

a méltóságos urat, hogy jöhettek-e vagy lódul­
jatok.

— Ejnye, bátyám, de istentelen bészédje 
van kelmédnek — szólt a vezető. — A szeretet 
ünnepén egyszer már kijózanodhatna.

— Csitt, mert be nem jöttök 1
Kis vártáivá visszatér jaz öreg, kaput nyit 

és szép sorjában belép a bethlehemes sereg.
— A méltóságos ur kívánja hallani . . . 

Eredjetek föl . . . De kárt ne tegyetek semmiben, 
mert különben . . . Aztán, ha készen vagytok 
odafenn, hát majd kerüljetek hozzám ... Ha jól 
csináljátok, mézes bubát is kaptok ... No igy, 
csak eredjetek, ezen az ajtón, oszt’ egyenesen.

Ügygyel-bajjal csak eljutottak a grófhoz.
Ennek szigorú, kemény tekintett egy percre 

fölengedett. Gyermekkora óta nem látott bethle­
hemes játékot, most látni óhajtotta . . . Azóta 
sok-sok idő telt el ; a haja megfakul!, az ifjúi 
érzések elloboglak, az élet zománca megkopott, 
mi sem maradt meg a hajdanból, minden átala­
kult, minden ködbe omlott.

És gyermeki kedélylyel, üdén nézte, bámulta 
a minisztériumot, a bibliai játékot . . És szem­
lélte a csapat vezetőjét, azt a halvány, bánatos 
ifjút, aki oly értelmesen, oly szívhez szólóan mon­
dotta az ódon szöveget, aki úgy hasonlított vala­
kire, de hogy kire, azt még maga sem tudta. 
Gondolkozott, hátha kitalálja . . . Már nem is a 
játékot ügyelte, hanem a díszes öltözetű napkelet 
királyát, aki épp hódolatát fejezi ki a Megváltónak. 
A bethlehemes játék véget ért.

A gróf megelégedése jeléül bőkezűen jutal­
mazta meg az ifjú csapatot. Aztán elküldötte a 
gyermekeket, de a szoinorkodó ifjút ott marasz- 
totta, aki nem tudta ezt mire vélni és meglepődve 
állt a küszöbön ... A gróf hozzá lépett.

— Ugy-e, fiam, Kendi Ágnes magzatja vagy ?
— Az övé.
— Van apád ?
— Meghalt I
— Honnan tudod ?
— Megmondta az édes anyám. És mindig 

sirt, ha emlékezett reá. Én nem láttam, nem is­
mertem soha, de azért nagyon szeretem.

A gróf elfordult. A szemére tódult könnye­
ket sietve, észrevétlenül törölte le. S valami ki­
mondhatatlan fájdalom marcangolta szivét.

— Miből éltek?
— Munkába jártunk . . . Aztán, hogy az 

édes anyám beteg lett —
— Hát beteg? — kérdezd a gróf.
— Nagybeteg. Az Istennél van az irgalom 

bajára; — igy hallottam susogni a szomszédban. 
S nekem magára kellett őt hagynom, hogy pénzt 
hozhassak gyógyszerre, orvosra.

— S hátha azt mondanám, hogy én vagyok 
az apád, nálam maradnál?

— Édes anyámat el nem hagyom a világért 
sem. Aztán, hogy apám volna a méltóságos ur ? 
Édes anyám nem hazudik ; ő azt mondta, apám 
meghalt, én meg imádkozom csendes nyugodal­
máért, lelki üdvéért.

Mély csend lett. Kívül sikongott a szél és 
zörgette az ablakokat. Atya és fiú egymásra néz­
tek, merően, hosszasan . . .

Egyszerre becsendült a lélek harang szava 
. . . Átható hangja keresztültört az éjszaka fekete 
tömegén . . .

Mindketten térdre borultak és zokogva imád­
koztak a haldoklóért . . .

A fiú aztán kitámolygott a szobából ; ment, 
rohant, hogy elérje a halált . . . S valaki követte, 
hogy el ne késsen; még nedves volt az arca a 
könytől . . .

Sietve mentek . . . Már eltűntek az éjsza­
kába . . .

És a lélekharang csak csengett, lassan az 
is elhalt.

A bethlehemesek meg folytatták útjukat, 
teli kézzel, örvendezve . . .

£

Székely-kivándorlás.
Valamikor, nemis régen,
Agyagfalvi hires réten,
A székelység felkiáltott:
„ — Régi vitéz fegyverünkkel,
Ha menni kell, mind menjünk el!“ 
S bátran, büszkén sikraszállott.

Most is mennek . .. S amint balad 
Egy-egy szegény vándorcsapat 
Messze-messze idegenbe:
Felhő száll a Hargitára,
Zápor hull a sóhajára 
S úgy belevág a szivembe . . .

Fülei Sz. Lajos.

Bethlehem, az Ur Jézus szllletéshelye.
Karácsonkor Bethlehem felé irányul a köz­

figyelem. Ennélfogva igen alkalomszerű dolog Beth- 
lehemről megemlékezni.

Bethlehem (azaz kenyér háza), mely Éphrata 
néven is előfordul, Palesztinában, Júda-földjén 
fekszik. Hajdan Dávid városának is neveztetett, 
mivel Dávid király itt született. Bár jelenben igény­
telen, alig háromezer lakossal biró falu, de a Vi­
lágmegváltó itteni születése örök hirre emelte.

Jeruzsálemtől délnek, két óra járásnyira, a 
hebroni országút keleti oldalán, mosolygó dombok 
és völgyek felett uralkodó magaslaton épült. Vi­
déke regényes és termékeny, le ^kivált füge- és 
szellőben.

Bethlehemtől vagy kétszáz lépésnyi távolban 
keletre, egy várszerü hármas kolostor áll, pompás, 
nagyszerű templommal. Ebben a templomban van 
Jézus születési helye.

Már az első keresztények az istálló fölé, 
melyben Jézus született, kápolnát építettek. Azon­
ban Hadrián császár, hogy a keresztényeket e hely 
tiszteletétől visszariassza, Adónis pogány istenség 
szobrát állíttatta föl ott és pogány istentisztelet 
tartását rendelte el A szent hely profanálása 
Konstantin császár idejéig tartott, kinek anyja, 
Ilona ledöntető a szobrot s helyébe fényes tem­
plomot építtetett, mely szűz Máriáról van elne­
vezve. A nagyszerű bazilika hajójában negyven­
négy korinthusi oszlop áll; teteje ólomból, geren- 
dázata csupa cedruszfából készült.

A főoltár, illetve a szentély alatt van elhe­
lyezve az Ur barlangszem születési helye, melybe 
északról tizenhat, délről tizenhárom lépcső vezet 
le. Maga a sziklaüreg harminckilenc láb hosszú, 
szélessége pedig tizenkét lábnyi. Három hatalmas 
porfiroszlop biztosítja a barlangot a beszakadás 
ellen. Talaja fehér márványlapokkal van kirakva, 
melyeken fekete és vörös erecskék kígyóznak. 
Oldalait selyem függönyök borítják.

A szent helynek három oltára van. Egyik ott . 
áll félkörben, hol a két lépcsőzet végződik. Ez az 
oltár egy márványasztal, mely alatt háromszázöt 
ezüstlámpa ég (a legértékesebb XII. Lajos francia 
király ajándéka). Az itteni talajt tartják ama hely­
nek, hol a szűz Anya az isteni kisdedet szülte, 
miért is egy tizennégy sugaras csillag födi el azt, 
melynek belső körén ez a fölirat olvasható: „Hic 
de Virgine Maria Jestis Christus natus est“. Itt 
született szűz Máriától Jézus Krisztus. Ettől a 
helytől négy lépésnyire, a déli lépcsőzet mögött 
van a sziklába vájt üreg, hol egykor az a jászol 
állott, melybe Mária kisdedét fektette. E jászolt a 
hetedik században Rómába vitték, hol ezüst szek­
rénybe zárva, az úgynevezett Maria Maggiore 
nevű templomban évenkint karácsonkor nyilvános 
tiszteletre kitétetik. Ma már csak nehány fadarab­
ból áll az egész, melyek összekötve, ezüstkeretü 
üveglemezen át szemlélhetek

A keresztény fejedelmek sok drága ajándé­
kot küldöttek, vagy hagytak hátra, ha Bethlehem- 
ben jártak, a jászol feldíszítésére. Maga a mi ki­
rályunk is látogatásával cs ajándékozásaival hódolt 
e magasztos történelmi helynek. Köztudomású, hogy 
a boldogult Rudolf trónörökös is, mily kegyelettel 
járta végig a palesztinai szent helyeket.

Az a hely, hol az angyalok a pásztoroknak 
megjelentek, most ölven-ha I van olajfával van be­
ültetve és fallal bekerítve. Felügyeletével egy gö­
rög pap van megbízva. Közepén egy szent Ilona 
császárné által épített szép kápolna áll.

A keresztények Bethlehemben évenkint ka­
rácson éjjel fényes körmenetben vonulnak le a 
fenn leirt születési helyre. Legelöl megy a Ferenc- 
rendiek Zárdafőnöke, karján egy Jézuska-alakkal. 
Utána a többi papok és a hívek, mindannyian 
égő fáklyát tartva kezükben. Amint odaérnek, a 
karácsonéji evangéliumot éneklik s e szavakra:
„betakard őt pólyákba és jászolba fekteté“ — a 
főnök a Jézuska-alakot pólyákba takarja és a 
márvány jászolbölcsőbe helyezi, mire arcra bo­
rulva, a jelenlevőkkel együtt buzgó imádságba 
merül.
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A modern Betlehem. Karácson táján akar a • 
lanul is oda fordul figyelmünk, ahol a keresztény­
ség bölcsője ringott. Ez a hely Bet.ehem,
Meg««, születőit. Ennek a 
képe még ma is olyan, mint amilyen kétezer 
esztendővel ezelőtt volt. Házai - eltérő leg kelet 
többi városainak épületeitől - nem gljjorolnjk 
olyan barátságtalan benyomást a szemléiőre. Az 
ajtók, ablakok mind tárva-nyitva vannak és 
hadon szemlélhető a házak csendes éietmódj .

Egv francia utazó következőképpen jelezte 
azt a csodálatos nyugalmat, amely az e^sz v ' 
roson uralkodik: Az ember azt vei, b«eY ™>* 
melyik elhagyott temetőben járkál es a tóm g 
mindenféle hangosabb szótól tartózkodik, mintha 
esiv alvó gyermek nyugalmát féltené.

Y Betlehem mai lakóssága munkás és szor­
galmas. Leginkább bor- és olajbogyó termeléssé 
foglalkoznak. A férfiak rendszerint emléktárgyak 
eladásával kereskednek, miket magú eszi ei 
A nők feltűnően tisztán ruházkodnak.

*

Marcus Valerius Martialis
epigrammáiból.

I.

Mondj igazat nékem, Marcus, kérlek, ne tagadd
meg;

Énnekem oly örömet, mint az igaz, mi sem ad . 
Ily kérésekkel zaklatsz te, Galliens, engem,
Ila klienseidet védve beszélsz azokért, *
Vagy ha müveidet recitálod olykor előttem, 
Megtagadni a mit kérsz, nehezemre esik,
Halld hát azt, ami még az igaznál is igazább ám. 
Nem szereted biz’ te, Galliens, az igazat.

II.
Korholsz, Tucca, hogy én hatlábu verseket írok, 
Megtörténik az, és azt hiszem, így tehetek. 
„Mégis hosszú nagyon.“ Nem olyan szokatlan

e forma;
Olvass distichont, ha csak a kurta a jó. 
Egyezzünk meg azon, hogy énnekem Írni lehessen 
Hosszú verseket és majd te nem olvasod el.

jDr Pál Ernő.

— Tízezer frank, hiszen a képre az van
irva hogy ötezer frank az ára.

’ _ Az igaz, szólt nevetve a művész, de mi­
felénk az a szokás, hogyha valaki el akar adni 
valamit olcsóbbnak mondja, mint amilyen való­

ságban. „ .
A társaság újra felkacagolt a szellemes í -

posztirozáson. Az elnök kelletlen fiaette ki a tíz­
ezer frankot és megfogadta, hogy soha többé nem 
mond rossz kritikát egyes képekről.

Egy fontos adat Török, Horváth és Gálfi 
vértanuk kivégeztetésóröl.

Közli: Gödri Sándor.

*

Az elszólás ára. Most van a képkiállitások 
szezonja. Vidám történetecske jut eszünkbe. A 
francia köztársaság elnökei megrögzött szokás sze­
rint kénytelenek a párisi képkiálhtásokat meg­
tekinteni és végigmenvén a termeken megjegyzé­
seket tenni az egyes képekre. Persze ezek kell, 
hogy buzdítsanak és elismerjék azt a tehetseget 
is, amely nincs. Grévy elnök érezte ezt a nem 
kellemes feladatot s ennek egyszer kifejezést is 
adott. Amikor ugyanis végig sietett a szalonon, 
látott egy képet, mely nem tetszett neki. Meg is
mondta ezt kíséretének:

— Igazán ocsmány egy munka 1
A kiséret, különösen a velejáró művészek 

megdöbbentek s hallgatásukról észrevehette az el­
nök, hogy elszólta magát. Mit tehetett ? Jóvá kel­
lett tennie a hibát s épp azért folytatta :

— Ki festette a képet?
__ Én, szólt egy művész az elnök oldala

mellett. ,
_ ön? Nos hát tudja, miért ócsároltam

kópét ?
— Fogalmam sincs róla.
— Hát tudja meg, mifelénk, ha valaki meg­

akar venni valamit, azon kezdi, hogy ócsárolja.
A társaság fölkacagott, tetszett az elnök 

lélekjelenléte, de a java csak most következett. 
— Hogy a kép?
.— Tízezer frank.

1854. március 10-én történt, hogy Török Já­
nost Horváth Károlyt és Gálfi Mihályt az akkori 
zsarnok katonai kényuralom lázadás, illetve felseg- 
sértés gyanúja miatt Marosvásárhelyt a postareten
fel akasztatta^ voltak száradva a vértócsák,
amiket ag hiéna Hajnau ontott, még ott égték a 
könnyek az özvegyek és árvák szemeiben a bitó­
fára és golyó elé hurcolt szeretteikert s meg so­lan de sokan azok, akik hazájukat szeretni mer- 
ték sínylődtek a börtönök fenekén s íme a ször­
nyeteg kényuralom vérszomjanak kielegitesere 
uíabb három áldozatot követelt, három derek 
férfiút kik szerencsétlen hazájuk sorsán csüngve, 
gondolkozni és ábrándozni próbálták, mikent se­
gítsenek a haza szomorú helyzeten.

Mert tudjuk, hogy csak ábránd volt az egesz, 
hiszen Kossuth nemcsak hogy nem szította ezt, 
de határozottan ellenzett minden mozgalma^me y 
a fegyveres felkelésre irányult. 1859—bU ban, 
amikor az osztrák hadak a francia es olasz ellen 
elfoglalva s ezek által keményen szorongatva vol­
tak ^sokkal kedvezőbb volt a helyzet arra, hogy a 
nemzet ismét felvegye a harcot, sőt nemi kiserle­
tek és előkészületek már tetettek is, de tud.uk, 
hogy Kossuth idegen segély nélkül a nemzet ügyet 
kockára tenni még ekkor sem akartaR® 
nélkül pedig senki komoly mozgalmat nem
mditha^ m0Zgaima tehát csak tervezgetés,
csak ábránd volt s ezen túl nem is terjedhetett 
de akkor elég volt ilyenre meg csak gondolni 
valakinek, hogy láncra és bitófára kerüljön.

A nagyszebeni törvényszék régi irattárának 
kiselejtezése közben a napokban egy hirdetmény 
került napvilágra, mely Torok, Horváth es Gálfi 
elitéltetését és kivégzését teszi közhírre.

A hirdetmény 3 nyelven szól, elül németül,
azután oláhul és utolsó helyen magyarul A hir­
detmény hátán áll a törvényszéki ik ató-szám No.
14651854.“ s alája van írva „2 Beil. ^ meiiea 
let), de mi volt ezen 2 melléklet nem tudhatni,
mert azok hiányoznak. ... ..

Különben a hirdetmény, amint tisztán látszik, 
nem egyéb, mint maga az ítélet szövege annak 
indokaival, megtoldva azon záradékkal, hogy az 
végrehajtatott. Istenem, megáll a bírói eszem, ha 
ezt olvasom, ha keresem, hát ugyan hol vannak 
a bizonyítékok, amelyekre egy halálos ítéletet ala 
pitani kellett; hol vannak a compromittaló iratok ? 
hiszen egy országos összeesküvésnél a külföldön 
levőkkel érintkeznek, idegeneknek csak lenni kel­
lett; hol vannak a tanuk? hol vannak a fegyve­
rek vaev ilyenek beszerzése iránti intézkedések r 
hiszen azok nélkül fegyveres felkelést nem lehe­
tett rendezni. Ha valakit megakarok olm, ahhoz 
előbb a fegyvert, vagy az eszközt kell beszerez­
nem. Ilyenekre az Ítélet hivatkozni mind nem tud, 
ilyen nyomós bizonyitékok mind nincsenek Amik 
az indokokban felhozva vannak, azok mind csak 
távoli gyanuokok, a szerencsétlenek némi kierő­
szakolt beismeréséből mesterségesen megnagyob­
bított következtetések.

Szeretném látni azokat a bevallásokat, 
amikre az indokolásbau hivatkozások történnek. 
Tisztán látszik, hogy cselekményük csak tervezte­
tés volt, tehát még előkészület sem. Es mégis ha­
lállal kellett lakolniok.

50 év telt el azóta, de feledve nem lettek, 
az ártatlanul elitéltek emlékét őrzi a hazafiul ke­
gyelet s a hazaszeretet fáklyája világítja be nevü­
ket. Marosvásárhely hazafias polgársága eddig is 
minden évfordulón lerótta a kegyelet adóját s hi­
szem, hogy a most már nem messze levő 50 éves 
évfordulón méltó fénnyel fogja megünnepelni sza­
badságunk eme három vértanúját.

És most lássuk a hirdetményt.

Hirdetmény.
1. TÖRÖK JÁNOS Erdélyben Udvarhely Ke­

rületben keblezett Bágyi születésű 47 éves refor­
mátus, nős, gyermekei nincsenek, hittam tanár a 
Maros-Vásárhelyi reformátum Collegiumban.

2. NAGYVÁRADI HORVÁTH KÁROLY Te­
leki Háromszéki születésű, 25 éves, református,., 
nőtlen földbirtokos.

3. GÁLFI MIHÁLY, Martonosi Udvarhely 
kerületi születésű, 37 éves unitárius, nős, három 
gyermek attya, országos ügyvéd, és volt szol- 
gabiró;

Mind hármak ellen törvényesen megállapított 
tény állás mellett törvény előtt tett vallomásoknál 
fogva bebizonyosodott, hogy ők az Erdélyi nagy­
fejedelemségben felfedezett azon összeesküvésben, 
melyet szökött felségáruló Kossuth Lajos London­
ból titkos ügynökök által újabban felelevenített, es 
amelynek főcélja volt a ‘Császári ors/áglásnak 
Magvaroszágon és Erdélyben megbuktatásával, és 
ezen Korona országoknak az összes Monarchia 
kötelékétől! elszaggattásával egy fennebb irt Kos­
suth Lajos alatt működendő szabad uralkodást ál­
lapítani meg, mint vezénylő társulati tagok részt 
vettek

Ezen felségárulás! célzatból Török János még 
Júliusban 1851-ben Kossuth ügynökével Ruzmská- 
val Teleken öszvejöveteleket tartott, az utolsótól a 
társulati szabáljokat, és más erre vonatkozó iro­
mányokat átvette, melyek szerent a fegyveres fel­
kelésben helyhezendő Koronaországok egyelőre ti­
zenkét Vidékre lettek volna felosztandó!?, és a me­
lyek közül Török János egy Vidéki fonoki állomást 
azon kötelezettséggel vett által, hogy a felkelés to­
vábbi szervezetét, és vezetését ö igazitandja.

Ennek utánna Török János a reábizott vidé­
ket egyúttal kerületekre felosztván, ezekbe a főnö­
köket kinevezte, ezeket a társulati munkásságra 
kötelezte és ezenkívül rendelkezett úgy a forra­
dalmi haderőnek képezése, mint a forradalom ki­
vitelére szükségelt pénzösszegnek megszerzése

Megvallotta különösen Török János, hogy ö 
Septemberben 1851-ben Kossuth elhíresztelt ügy­
nökétől Makktól, ki akkoron Törökországban mu­
latott, tudósiitatott, mikép a forradalom mmdenik 
vidékben már elintéztetett az ideiglenes Kormány 
kineveztetett, Makk hadi vezérnek tétetett ; mikép­
pen kellessék továbbá a Székely Földnek katonai 
Szervezését a katonai főnökök kinevezésével es a 
fegyveres erőnek képzésével siettetni ; miképpen 
kellessék végre a társulati levelezéseket titkos. le­
vélhordók által fenntarlatm, és minden kerületi 
fönökhez eljuttni; hogy továbbá o ezen utasítá­
soknak megfelelt, és ön álláspontja szerént műkö­
dött hogy ő október végén 1851-ben egy pesti 
küldött által értesittetett, miképpen fognak jöven­
dőben a társulati rendeletek Magyarország fová- 
rossából Kolozsváron keresztül küldetni; hogy o ez­
úton utasítást nyert, miképpen kellessék nekiek a 
Kolozsvárott létező társulati tagokkal az oszvekot- 
tetést felállítandó titkos posták utján fentartam és 
a társulati jelentéseket Pestre megtenni; hogy o 
mint vidéki főnök alárendelt kerületi főnökeivel 
szóval és Írásban érinti ezett, a szervezést név- 
szerént a harmadik Kerületben ennek főnőké Galli 
Mihály különös tevékenysége által sikerrel előmoz­
dította, Gálfitól működésének eredmenyerol forma 
szerénti tárgy kimutatásokat fogadott el, sót sajat 
előmeneteleiről is a Pesti küldöttnek szóval s mi­
után a Magyarországon letezo társulati c°m . 
czimét megkapta Írásban is tudósüásoliat tett, 
hogy ő utoljára Januariusban 1852-ben 1 ordán 
felállítandó titkos posta tárgyában az e végre ki­
tolt társulati taggal érintkezett; és hasonló irány­
ban a társulati jelentéseknek Maros Vásárhelyig 
leendő eljuttatása körül a szükséges intézkedése­
ket ön maga meglette.

Horváth Károlyra bebizonyult, hogy o mar 
1851-ben emissarius Ruzicskát, kinek minősége és 
rendeltetése előtte esméretes volt, saját lakába 
lappangatta és neki alkalmat szolgáltatott, nana 
t. i. Horváthnál a felkelés szervezésére szükséges 
irományokat megkészithetni ; hogy ö maga is ezen 
munkálatokban résztvett, ezenkívül K°ssutlL™e?" 
nevezett ügynöke forradalmi merényit az által is 
előmozdította, hogy annak t. *• Ruz'fk^ ölt* 
rökkeli egybenjövetelót saját házánál eszközölte, 
ez utolsónak saját úti alkalmatosságát rendelke 
zése alá adta; hogy ö Töröknek a székely óidon 
vidéki főnöknek lett kineveztetését, egész b zony- 

■ tudta s általa a társulati szabáljok alapján
-...... , rí • frtnölrkn np.VfiZ*Sággal tudta s anaiu a uuaui««.» ^ .J.r , **

Három és Miklósvárszóki kerületi önökké nevez­
tetett, később Makk által Erdélyben küldött szer­
vezési utasításokat Töröktől megkapta, és ezek tar­
talma kivitele körül közremunkált.

V
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Horváth Károly továbbá bevallotta, hogy a 
már felhozott Pesti küldöttet magánál szállásol- 
tatta vele az összeesküvés érdekében érintkezett, 
ezúton a titkos posták felállításáról és a levelezés 
módjáról tudomást szerzett. Török Jánosnak a 
Pesti emissáriustól átvett titkos kulcsot kézbesí­
tette, saját társulati állomásában két járást állított 
fel ezeket külömbfóle Községekre felosztotta és 
elfogatásáig vidéki főnök 1 örökkel szóval és írás­
ban közlekedett, általánosan élénk buzgalmat és 
munkásságot fejtett ki társulati állásában.

Gálü Mihályt illetőleg saját vallomásából bi­
zonyos, hogy ő sógora Török János által a meg­
irt forradalmi törekvésükről, és sógorának a szé­
kely földön vidéki főnökké lett kineveztetéséról 
tudomást nyervén, az összeesküvésbeni részvétre 
magat késznek nyilvánította, a harmadik kerületi 
főnökségre, mely Udvarhely és Bardoczszéket fog­
lalja magában, lelt kineveztetését elfogadta, ezen 
minőségben tovább működött, kerületét b járásra 
osztotta, ezeket községekre különböztette, a járási 
főnököket megkivántató számban kinevezte, és be­
állította, magát a kezéhez vett társulati szabályok­
hoz alkalmazta, a szervezést siettette és erre az 
alárendelt társulati tagokat is ösztönözte.

Nyomozott bevallotta továbbá, hogy ő az 
alája rendelt járási és községi főnökök működése 
eredményéről az elsőbbnek által Írásbeli tárgy 
kimutatásokat fogadott cl és az összeesküvés elő- 
menetéről, mely a 4-ik járásban tetemes ered­
ményű volt saját körében vidéki főnök Török Já­
nosnak jelentéseket tett, általán pedig bekövet­
kezett letartóztatásáig mind az alárendelt orgánu­
maival, mind a vidéki főnökkel az egyesülés cél­
jára szóbeli és Írásbeli értekezést folytatott.

A dolog ezen állásában a törvényesen lejár- 
tatott hadi törvényszéki nyomozás alapján 1853- 
ban október 11-én hozott egyhangú ítélet által 
Török János, Horváth Károly és Gálfí'i Mihály fel- 
ségárulási bűnért az V-ik haditörvény cik alapjan 
és ennek a katonai büntető törvénykönyv 61-ik 
cikkével kapcsolatban, valamint az 1849-ik évi 
julius l-sö napján az országban közönségesen 
kihirdetett Proclamatio 1. §. értelmében kötél általi 
halálra ítéltettek, mely büntetés folyó februárius 
18-ról költ legfelsőbb leirat és a folyó évi március 
3-ról költ bírói felsőbbségi megerősítés következé­
sében az ítéleteknek szabályszerű kihirdettetése 
után a megnevezett három törvényesen nyomozott 
egyéneken a mai napon végrehajtatott.

Közhírré tétetett Marosvásárhelyt március 
10-kén 1854.

A nagyszebeni cs. kir. Hadi Törvényszék 
nevében a Marosvásárhelyt létező cs. kir. katonai 
vidéki Parancsnokság által.

A liütelen.
(Legújabban zenésitett költemény. Zenéjét szerzé .

Kertész Albertné F, Lujza.)

Egy virágos kis ligetben 
Esküvél szerelmet,

Erdő szive a csalogány 
Örömdala mellett.

Ott volt velünk a holdvilág 
Esti szellő s csillag,

Liget bokra, egy kis csermely 
És a virág illat.

Csillag mondja, szellő súgja,
S izeni a levél:

„Tanuk vagyunk, hallottuk, hogy 
Szerelmet esküvél.“

Oh, az egész természet is 
Bizonyságom nékem,

Tudják azt az angyalok is 
Ott felül az égen.

S most mindenütt ez a hang szól, 
Ezt súgják szüntelen :

„Te csaltad meg! te hitszegö 
Te vagy a hütelen.“

Én hallgatok, de a bánat 
Szivem vérét issza,

S könnyeimet elhullatni
Oda járok vissza.

Kertész Albert.

Mese két gyermekről.
Sándor János már két évig lakott Bikfalviék- 

nál. Szelíd, szorgalmas gyermek volt. Szelídségé­
vel megnyerte házi gazdájának és családjának 
szeretetét, szorgalmával pedig tanárai becsülését.

Szabad idejét olvasgatással töltötte. Meséket 
olvasott a királyfiról és a tündér kisasszonyról, a 
lóról és a lovagról, világ szép Ilonkáról és a vas- 
orru bábáról. Ezek a mesék fogékony szivét úgy 
eltöltötték boldogsággal, örömmel!

Mellette ülve hányszor hallgatta, hányszor 
gyönyörködött a mesék káprázatos szépségében 
a kis Bikfalvi Rózsika.

Hányszor sóhajtott fel boldogan, midőn a 
mese hőse vagy hősnője elérte azt a boldogságot, 
amelyet megérdemlett annyi küzdelem után ! Hány­
szor lettek szemei könyesek, midőn az ármány 
győzött az igazság felett 1 Hányszor szorította ök­
lébe kis kezét midőn a gazdag elnyomta a védte­
len szegényt.

Égő szemeivel hányszor pillantott fel János­
nak szelíd mélabus arcára, midőn az félbeszakítva 
az olvasást, bámulatát fejezte ki a mese szépsége 
felett 1

Ha vége volt az olvasásnak egymás kezét 
fogva vidáman szaladtak a kertbe, a hol a nyíló 
virágok szépségében, tarka szinpompájában, a 
madarak éneklésében gyönyörködtek, vagy paj­
kosan ugrándozva szaladtak a tarka pillangók után.

Hányszor merültek el egymás nézésében a 
selyem puha zöld pázsitra heverve ; hányszor ve­
tettek egymásra haragos pillanatokat ha egymás 
lepkéjét fogták el. — Boldog idők, gondtalan 
évek ! —

— A szív tele boldogsággal, örömmel, sze­
retettel; szeret és szerettetik, de öntudatlanul.

Az évek múltak. Jánosból komoly, mélyen- 
érző és gondolkodó diák lett.

Már nem elégedett megia mesék olvasásá­
val, hanem a történelem egyéb képeiben, jelene­
teiben lelte gyönyörűségét. Teste, alakja fejlettebb 
lett, de arcán most is a szelídség, nyájasság öm­
lik el, amely két évvel ezelőtt oly vonzóvá, oly 
megnyerővé tette.

A kis Bikfalvi Rózsika is már városba ke­
rült iskolába. Nagy változáson ment át az isko­
lában. Megnőtt; alakja elvesztette azt az arányos­
ságot, mely oly jól állott neki, arca halványabb 
lett, de szemeiben még most is az a tűz villog, 
amely két évvel ezelőtt a mesét hallgató lánykát 
annyira bájossá tette.

Az iskola letörülte róla azt a gyermekies 
vonást, amely oly vonzóvá, naivá, szendévé, egy­
szóval gyermekiesen széppé tette.

*

Eltelt még egy év. Haza került az iskolából 
a kis Rózsika is. De minő változás ! Gyermekkori 
játszótársa, felolvasója már nem lakott náluk.

A helyzet megváltozott. János már ötödik 
osztályos lett. Szép kifejlett ifjú, aki már nem 
lehet játszótársa a kis Rózsikának. Felmondták 
tehát a lakást.

János fájó szívvel, a múlt kedves emlékei­
vel hagyta el Bikfalviék lakását, de távolról sem 
sejtette, hogy rnidez miért történik vele.

Csak most kezdette érezni, hogy a kis Ró- 
zsikától való távoliét nehezére esik. Csak most 
kezdte érezni a viszonyok változásának az okát.

Csak most kezdte érezni, hogy a kis Rózsi­
kéban nemcsak játszótársát veszítette el, hanem 
szivének egyik lakosát, most lett öntudatosan sze­
relmes.

Az utcán gyakran találkoztak. Előbb szót­
lanul haladtak el egymás mellett; egyik sem mert 
a másikra csak nézni som, annál kevésbé egy­
mást megszólítani.

Majd bátrabbak lettek. Szóltak egymáshoz. 
Még levelező-lapokat is váltottak.

Levél érkezett János címére. A címzés női

kezekre vallott. Szegény János talán várta már 
régóta ; talán rettegve várta, hogy nem olvassa-e 
belőle azt, hogy elfogták, levelező lapjait.

De a sors máskép akarta. A levél az igaz­
gató kezébe került, akinek feltűnt a nőies irás 
és nem engedte, hogy Jánosnak átadassék a le­
vél, hanem ő maga bontotta fel és olvasta el azon 
sorokat, melyeket oly epedve várt valaki más.

A levél tartalma ez volt:
Igen tisztelt Sándor Ur 1

Kedves levelező lapjait megkaptam. Nagyon 
örültem nekik, mert láttam, hogy ezek bizonyíté­
kai azoknak a miket szóval oly sokszor el­
mondott.

Örömem oly határtalan volt az utóbbinál, 
hogy nem állhattam meg, hogy Mariskának is el 
mondjam boldogságom okát. Mariska nekem a 
legjobb barátnőm, akiben ép úgy megbízom, mint 
magamban. Hiszen maga is ismeri őt jól.

Egy alkalommal nagyon kényes helyzetbe 
jutottam. — Tudja én kiszoktam futni a kapuig a 
levélhordó elébe és úgy veszem át a cimemre 
szólókat.

Ez alkalommal azonban nem vettem elég 
korán észre és a szobában bátyám előtt vettem át.

ő meg akarta nézni, de én nem engedtem; 
el akarta venni, de én természetesen ellenszegül­
tem és széttépve a kályhába dobtam.

Nem haragszik ugy-e, hogy ezt lettem ? De 
más mód nem volt a szabadulásra.

Ha ir, írjon oly hidegen, mint eddig, hiszen 
mi úgy is megértjük egymást ; szólítson csak 
Rózsika kisasszonynak, mint eddig, hisz én úgy 
is tudom, hogy én vagyok az; ha hozzánk jö, in­
kább Margittal beszélgessen mint velem, hisz én 
úgy is tudom, hogy a hozzá intézett kedves szavak 
nekem szólnak. Még csak egy pillantással se árulja 
el, hogy mi most nem a mezőben gyönyörködő, 
s nem a lepkék után szaladó gyermekek vagyunk.

Úgy veszem észre, hogy Mariska is szerel­
mes kezd lenni H. Józsiba, mert ugyan úgy kezd 
viselkedni, mint én két hónappal ezelőtt.

Talán legközelebb többet irhatok erről.
Isten Önnel édes Sándor úri ha ráér vála­

szoljon hamar.
Üdvözli 
Rózsika.

u. i. Ugy-e elég hidegen írtam I Maga is igy 
írjon, ha ir 1 Ha levelező-lapot küldök akkor tudja 
ugy-e, hogy hol kell a leghidegebb szavakat ke­
resni ? (A bélyeg alatt).

7 v v

Ez volt a levél tartalma, amelyet azonban 
János el nem olvasott soha. Nehéz volna megha­
tározni, hogy a válaszra meddig várt a kis Rózsika. 
De egy bizonyos: hogy Sándor János címére több 
levél az iskolába nem érkezett.

Ferencz Miklós.

Becses vánkos. Augusztus római császár 
meghallván egyik római lovag halálát, aki életé­
ben tömérdek adósságai mellett is gondtalanul 
érezte magát, megparancsolta, hogy a lovag ván­
kosát az árveréskor bármi áron vegyék meg szá­
mára. Midőn a császár környezete a rendelet fö­
lött csodálkozott, a császár következőleg nyilat- 
kozott:

— Nekem, hogy jól alhassam, szükségem 
van arra a vánkosra, melyen a lovag, nagy adós­
sága mellett is, nyugodtan alhatott. Nekem a 
gondok miatt gyakran egész éjeket álomtalanul 
kell töltenem.

Bölcs hajszálak. Diogenes egy kopasz em­
berhez, ki őt gúnyolta, igy szólt:

— Én tégedet vissza nem rágalmazlak 
ugyan, de dicsérem hajszálaidat, hogy ilyen tökfej- 
töl megszabadultak.

0 I
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SZÉKELY-UDVARHEL i 103. szám

, . ,i havonként 1000 koronáig ke-Pénzt, sok pénzt, reshet mindenki tisztességesen
minden szakismeret nélkül. Küldje be czimét.E 452 je
lige alatt a kővetkező czimre: Annoncen-Abteilü g 
„Merkur“ Mannheim, Meerfekhtrasse No 44. ______

993—1903. kj. sz.
Hirdetmény.

Alólirott által közhírré tétetik, hogy a szent- 
egyházasfalvi körben a hivatalszolga! állás lem 
dás folytán üresedésbe jött. Akik ezen á 
foglalni hajlandók, kötelesek erkölcsi magavisel­
tedet írni olvasni tudást igazoló bizonyít ványaik­
kal ellátott pályázati kéréseiket folyo ho 28- *,

szobából álló lakás, fűtés és világítás Ezért ko 
leiessége az irodai tisztogatást, fülest kézbesítés 
és halottkémlelési teendőket végezni. Ha szabad- 
ideie engedi, irodai munkálatokat is végezni, ezért 
'havonként külön 6-8 korona díjazást kap.

Szentegyházasoláhfalva, 1903. december 14.
Menyhárt János, 

kjegyző.

Van szerencsém a n. é. közönség szives 
tudomására hozni, hogy Székelyudvarhelyt, 
Kossuth-utca 65 ik szám alatt

építész és építési vállalati irodát
nyitottam, irodámban minden tervrajzot és költ­
ségvetést a szabály szerinti áraknál oO száza­
lékkal olcsóbban készítek el. Minden építési ter­
vet felelősség mellett, egyházaknak papi lakai , 
iskoláit és tornyait felekezet külombség nélkül. 
És minden építést terv szerint szabályszerűen 
vezetek. Továbbá ajánlom ellenőrzésem alatt 
francia mód szerint készített színes cement lap­
jaimat, amelyek mindenben felülmúlják az eddig 
forgalomban levő erdélyi utánzóit gyártmányokat 
Ezek is a vidéki ajánlott áraknál 50 százalékkal 
jönnek olcsóbban, amennyiben az előállítási ár 
is sokkal olcsóbb és a fuvar díj is megtakarítva 
van. Ezen kívül a gránit terácó munkáimra is 
felhívom a nagyérdemű közönség ügyeimét. 

Melyek után maradtam tisztelettel
F. Kelemen György,
építész és építőmester.

1358—1903. vhtól szám.
Árverési hirdetmény.

A székelyudvarhelyi kir bírósági végrehajtó 
közhírré teszi hogy a székelyudvarhelyi kir. ja 
íásbi óságnak’ V. 888/3. 1903. polg. számú vég­
zésé áM a segesvári Löw Vilmos gyárosnak 
képviselve Waldt Rudolf ügy ved áhal, szentegyhá- 
zasoláhfalvi Kovács Gyu a es neje ellen j l. ko 
róna tőke s járulékai iránti ügyben, alperesekné^ 
Szentegyházasoláhfalu községben összesen 2918 
koronára becsült következő javai, u. m. 103 
méteres segesvári szőttes 10 darabban ,08 g 
2—95 tétel alatti üzleti ingók, továbbá 108 sze 
mélynél levő künn levő követelések, végül 1 4
tétel alatti házi ingók Szentegyházasoláh aluban
alperesek Kovács Gyula és neje_ üzlete helyisege 
ben és házánál 190A jan 8-an, esetleg 9-en d. 
e. 9 Órakor nyilvános árverésen el fognak adatni, 
melynél az egyes javak vételáron azonnal fizeten­
dők, esetleg a becsáron alól is a többet igerokne
el fognak adatni. . , ...

Az árverési feltételek a bírósági végrehajtó­
nál megtekinthetők. Ezúttal felhivatnak mind­
azok, kik a lefoglalt javak iránt elsőbbségi jogokat er- 
vényesithetqi vélnek, hogy elsőbbségi bejelentései­
ket az árverés kezdetéig, ha bár külön értesí­
tést nem vettek is, alulirt végrehajtóhoz nyújt­
sák be, mert különben azok a végrehajtás iolya- 
mát nem gátolván, egyedül a vételár fölöslegére
fognak utasittatni. ... . ,

Alap és minden felülfoglaltatok részére is 
kitüzöttnek jelentetik ki ezen árverés.

Székelyudvarhelyi bírósági végrehajtótól.
Sz.-udvarhelyt, 1903. dec. hó 14-én.

bíró Sándor s. k.,
kir. végrehajtó.

Olcsó pénzt _
jelzálogra a segesvári ipar-, ta­
karék- és előlegezés! egylettől

közvetít:
Sieg mund József

bőrkereskedő, Sz.-üdvarhelyt

Zk

I Pénz
Megrendeléseknél kérjük lapunkra hivatkozni!

A Richter-féle

LINIMENTUM CAPS.COMP.
Horgony «Pain» Expeller

egy régi kipróbált háziszer, a mely inár több 
mint 33 év óta megbízható bedörzsölésűl al­
kalmaztató köszvényncl, csúzná! és meghűléseknél. 
Intés. Silányabb utánzatok miatt bcvásár- 

‘ láskor óvatosak legyünk és csakis 
eredeti üvegeket dobozokban a „Horgony“ 
védjegygyei és a „Richter“ cégjegyzéssel 
fogadjunk el. — 80 f., 1 k. 40 f. és 2 k. arban 
a legtöbb gyógyszertárban kapható. Főraktár:
Török József, gyógyszerésznél --------
Budapesten.

Richter F. Ad. és társa,
' H csász. és kir. udvari szállítók. ♦♦

Rudolstadt.

Kapható Székelyudvarhelyt:
Koncz Ármin gyógyszertárában.

Szőlőlugast
ültessünk minden ház mellé és keltjeink­

ben föld- és homoktalajon.
Erre azonban nem minden szőlőfaj alkalmas,

(bár mind kúszó természetű) mert nagyobbrésze ha 
megnő is, termést nem hoz, ezért sokan nem értek el 
eredményt eddig. H.il lugasnak alkalmas fajokat ül­
tettek, azok bőven ellátják házukat az egész szőlöérés 
idején a legkitűnőbb muskotály és más édes sző­
lőkkel.

A szőlő hazánkban mindenütt megterem s nin­
csen oly ház, melynek fala mellett a legcsekélyebb 
gondozással felnevelhető nem volna, ezenkívül más 
épületeknek, kerteknek, kerítéseknek stb. a legreme- 
kebb dísze, anélkül, hogy legkevesebb helyet is elfog­
lalna az egyébre használható részekből. Ez a leghálá- 
datosabb gyümölcs, mert minden évben terem,

A fajokismertetésére vonatkozó, színes fénynyo. 
matu katalógus bárkinek ingyen és bérmentve külde. 
tik meg, aki cimét egy levelezőlapon tudatja. Cim;

Ermelléki első szölöoltvánj telep Kagykágya,

Megrendeléseknél kérjük lapunkra hivatkozni!

IÉpp most jelent meg a Franklin-Társulat 
kiadásában a

Magyar Remekírók
negyedik sorozata.

A negyedik sorozatot különösen a Szé- 
chenyi-kötet teszi érdekessé. Ezt Berzeviezy 
Albert állította össze a legnagyobb magyar 
müveiből s oly bevezetéssel látta el, mely 
essay-irodalmunkban kiváló helyet fog el­
foglalni.

Nagy figyelmet fog kelteni a kuruc- 
költészet kötete is, melyet Erdélyi Pál 
szerkesztett nagy rátermettséggel.

Ezenkívül Vörösmarty IV. kötele. Tompa 
II kötete és Kisfaludy Sándor I. kötete je­
lentek meg a sorozatban. Az utóbbihoz 
Heinrich Gusztáv irt nagybecsű bevezetést.

A három sorozatban a következők müvei 
jelentek meg: Arany János, Gsiky Gergely, 
Czuczor Gergely, Garay János, Kazinczy 
Ferenc, Kölcsey Ferenc, Kossuth Lajos, Re­
viczky Gyula, Szigligeti Ede, Tompa Mihály, 
Vajda János, Vörösmarty Mihály.

A Magyar Bemekirék 55 kötetben je­
lennek meg 220 korona árban. 
Megrendeléseket elfogad minden könyvkeres­
kedés és a Franklin Társulat részletre is.

4264—903 tlkvi. szám.

Árverési hirdetményi kivonat.
A székelykereszturi kir. járásbíróság mint 

telekkönyvi hatóság közhírré teszi, hogy Farkas 
Lázár végrehajtatónak Péter György és neje 
végrehajtást szenvedők elleni 86 K tőkekövetelés 
és jár. iránti végrehajtási ügyében a székely- 
udvahelyi kir. törvényszék (a székelykereszturi 
kir. járásbíróság) területén lévő a székelykeresz­
turi 1200 sz. tjkvben foglalt 9632, 9633. hr. sz. 
ingatlanra 5 K, az 1456. sz. tjkvben foglalt 9651., 
9652. helyrajzi számú ingatlanra 4 korona, 
136 137. hr. sz. ingatlanra 1344 koronában
ezennel megállapított kikiáltási árban az árverést 
elrendelte és hogy a fennebbi megjelölt ingatlanok
az 1904. évi január hó 8-ik napján délelőtt 9
órakor alulirt tlkvi hatóság hivatalos helyiségében 
megtartandó nyilvános árverésen a megállapított 
kikiáltási áron alól is eladatni fognak.

Árverezni szándékozók tartoznak az ingat­
lanok becsárának 10 százalékát készpénz­
ben, vagy az 1881 : LX. t.-cz. 42. §-ában jelzett 
árfolyammal számított és az 1881. évi november 
hó 1-én 3333. sz. alatt kelt igazságügyminiszteri 
rendelet 8. §-ában kijelölt óvadékképes értékpa­
pírban a kiküldött kezéhez letenni, avagy az 
1881 : LX. t.-cz. 170. § a értelmében a bánat­
pénznek a bíróságnál előleges elhelyezéséről ki­
állított szabályszerű elismervényt átszolgáltatni.

A kir. jbiróság mint tkvi hatóság.
Székelykeresztur, 1903. október 8.

VERESS, kir. albiró.

EÍÍSBtCfTAemWtH 
ESŐT A OflNOtNEK!

vCDUEcar

Egészséget a, betegnek? erőt a gyengének!
Jurisics Miklós felszabadított a török járom alól és Jurielcs Péter gyógyszerész lak

rácon megszabadít a betegségtől kitünően ható szerei á a .... , ,
. . , , , _ . , . 1 oly csodanzeru balzsam, melynekA JuriSICS Íéle PakraCl-CSeppeK egy házban sem volna szabad hia-

me«a Junsics-féle Pakraci-cseppek milder baj ellem ha«, 
nálhatók és mindig csoda AJurjgj(»§.féle PakráCÍ-CS6ppeK „abban 

gyomorbajt és székrekedést, gyomorgörcsöt, rendetlen szókürülés t, ét - 
vágytál? nságet, aranyeres bántalmakat és ezzel kapcsolatos fejfájást, 
gyomorégést, felbüfföggést, sápkórt, szédülést és mmdenfaju gyom 
katanist de a legfényesebb sikerrel alkalmaztató külsőleg is neveze 
lesen daganatok, égési sebek, szaggatás és köszvényes pálmáknál,
mert ahol semmiféle JyfigiCS-féle PakráCÍ"CSeppeK használat után

A szer nem használt, ott a MMl ", ___. hi-őnvitia
nemcsak enyhítést, de gyógyulást hozott. Ezt számtalan háianyilatkozat mioden j n R I S í C S

A Jurisics-féle Pakrácicseppok merendelhetök közvetlenül J U R 1 s 
gyógyszerésztől PAKRÁCON, 438. szám.
Árak használati utasítással, láda és postaköltséggel:
12 üveg K 5 —. 24 üveg K 8.60. 36 üveg K 12.40.
48 üve g K 16.—. — Minden 12 üveg után egy 

üveg Pakráci cseppek ráadásul ingyen.
Köhögés, tiidöfájás, torokhaj, rekedtség, nehéz 
lélegzés, oldalú) ilalás, influenza és hurut ellen 

felülmulhatlan szer
Jurisics-féle Szlavóniai növény nedv

ÁRA : 2 Üveg K 3-10, 4 üveg K 5.80, 6 üveg K 8.20.

Hideglelés és láz ellen kitűnő szer a „Felni 
Fiigo“, mely rendkívül gyorsan és biztosan hat.

Ára; 2 üveg 4 20, 4 üveg 7.—i 6 üveg 10 korona.
Szlavóniai növénynedvből és „Febri Fugo‘-ból két 
üvegnél kevesebbet nem lehet rendelni. Ezek ren­
delésénél is 1 üveg Pakráci cseppet ingyen kapunk. 
Jelszavam/egészségetabetegnek.erötagyengének.

Főraktár Budapesten:

PÉTER

Török J. gyógytárában Király-u. 12.
Vidmarics Péter magyarázza 
Pakráci cseppek csodaszerü 

hatását. ____ _ _

Névjegyek,** 
eljegyzési- és 
esküvői kártyák, 
meghívók, vala­
mint mindenféle 
nyomtatványok 
a legjutányo- 
sabb áron és 
gyorsan készül­
nek ÍÉ
Betegh Pál

könyvnyomdájában 
Sz.-Udvarhelyt, 

Kossuth-utca 15. sz.
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T n n n íi I n m n n II Q1/ a legkülönbözőbb választékban 
ID d o U l u III u II y u K úgy pompás czukrászsütemenyek 
is friss minőségben állandóan kaphatók : Drnsxt 
György cxukrásxatában Székelyudvarhelyt, 
Batthyány-tér 15. sz. alatt. Vidéki megrendeléseket 
pontosan teljesít._______ ___________

eljelent
a „Hón-magyar rovás-írás“.

Ára : 30 fillér. Irta : Víkár Béla.
Kapható: Betegh Pál könyv-, papír-, iró- és rajz-

szerkereskedésében Székely udvarhelyt.

5879—903. sz.
Pályázati hirdetmény.

Az etédi körjegyző mellé rendszeresített 
segédjegyzői állásra pályázatot hirdetek.

Felhívom mind azokat, kik ezen 300 korona 
évi fizetéssel javadalmazott segéd-jegyzői állást 
elnyerni óhajtják, szabály szerint felszerelt pályá­
zati kérésüket folyó ÓV végéig adják be.

A későn érkezetteket figyelembe venni nem 
fogom.

Székelykeresztur, 1903. dec. 5.
Pálffy Jenő,
szolgabiró.

Havanna rum. Adler-féle havanna 
____ __________ „ rumot tessék nyo­
matékosan kérni, meri számtalan silány utánzat 
van forgalomban. Adler és Gold, cs és kir. ud­
vari szállítók, Kassa. Kapható az összes füszer- 
és csemege üzletekben,

„TXiucs többé tyúkszem!“ &
Ha tyúkszemeitől meg akar szabadulni, elégséges egy W 
kísérlet a törvényesen védett és biztosan ható

------------- <4
Denzinger-

féle

„VIKTÓRIA“
tyúkszem------
------ker.öcscsel,

__ ____ ____________ fc
mely legrövidebb idő alatt a legkeményebb tyuksze- 
met is eltávolítja — Ára tégelyenkint 1 korona 30 dk 
fillér. — 1 korona 50 fillér előleges beküldése mellett

■ bérmentve szállítja a feltaláló:--------- — v?
UENZ1NGER AUÁM Újvidék, Duna utcza 17, szám,

—— -------7-----~~Z órás, gyári raktár : B-écs,
J O r g O JUHOS m|4. Rennweg Nr. 75|B.

Levelezőlap elegendő, hogy gazdagon 
illusztrált árjegyzékemet ingyen és bér­
mentve megkaphassa, olcsó bevásárlás 
czéljából. Az üzleti eljárás szigorúan 
tisztességes, rászedés teljesen kizárva. 

— — Órajavitási műhely. — Mindennemű
zs ebóra uj rugó behelyezése 40 kr. Minden vásárolt, 
vagy javított óráért kezességet vállalok. — Kivonat a 
nagy árjegyzékből: 7787 sz. legolcsóbb, legjobb stra- 
páczióra, nickeltokban 36 órai járással 2 frt o0 
8039 sz. valódi ezüst pánczélláncz 15 gr. 1 frt. 7858 sz. 
ezüst remontoir, duplafedelü 5 frt. 7989 sz. Ingaóra 
ütőmüvei, 2 sulylyal 11 frt 50 kr. 7929 sz. Jo ébresztő 
óra 1 frt 20 kr. Szíveskedjék nevemre és házszámomra 

75jB. pontosan figyelni.

r Antraeen irótenta
legjobb és állandóan friss minőségben 
gyári árakon a „Székely-Udvarhely 
kiadóhivatalában iBetegh Pál könyv-, 
papír-, iró- és íajzszerkereskedésében) 
Székely udvarhelyt, Kossuth-utca 15. 
szám alatt kapható ! Ezen kitűnő tenta 
a toliból könnyen sötétkéken folyik, 
csakhamar megfeketedik és a tollat nem 
rontja. Rendes Írás- és másoláshoz 
egyformán kiválóan használható I — 
Ismót-eladóknak rendkívüli kedvezmény

Színes tentákban nagy választék!
•ény. I

Rum, cougnac, silvorlum,
likőrök, likörkrémek Stb. az általam készí­
tett vegytiszta esszencziák és kompozitiok- 
kal házilag egy nyolezad, sőt egynegyed 
részben olcsóbban állíthatók elő, mint 
készen vett áruk. — Árjegyzék és haszná­
lati utasítás ingyen és bérmentve. Baros 
Gábor Budapest. VII. Dohány-ulcza 1. sz. 
.. .. Essencziák és kompozitiúk gyára. .. ..

Ba.ros-féle
Peratin bajusznövesztö
az egyedüli szer, mely által még ser­
dülő ifjak is szép, csinos bajuszt és

das szakáit nyernek.
- Teljesen ártalmatlan. ——----------

1 adag 2 korona 50 fillér és 4 korona.
Egyedüli készítő: BAROS GÁBOR 

Budapest, VII. kerület, Dohány-ulcza 1, szám. 
Kozmetikai toilette czikkek gyára.

Árjegyzék ingyen és bérmentve.

11209—903. alisp. sz.
Pályázati hirdetmény.

Székelyudvarhely r. t. város tanácsánál 
nyugdíjazás folylán üresedésbe jött és évi 800 
korona törzsfizetéssel valamint 200 korona lak­
bérrel javadalmazott városgazda! állásra ezen­
nel pályázatot nyitok.

Felhívom mindazokat, kik ezen állást el­
nyerni óhajtják, hogy születési, erkölcsi, hatósági, 
orvosi bizonyítványaikkal valamint esetleges eddigi 
szolgálataikat igazoló okmányaikkal felszerelt és 
saját kezűleg irt pályázati kérvényeiket hozzám 
a f. évi december hó 28-ig bezárólag annál is 
inkább adják be, mivel az ezen batáridőn túl 
érkező kérvények figyelembe vétetni nem fognak.

A választás Székelyudvarhely r. t. város 
tanácsházánál f. évi december hó 30-án délelőtt 
9 órától kezdődőleg fog megtartatni.

Székelyudvarhely, 1903. dec. hó 20.
Damokos,

niienÁn.

4095—903. szám
Pályázati hirdetmény.

Udvarhelyvármegye Székelykeresztur já­
rásában az alsókerületi körorvosi állásra 
Székelykeresztur község székhellyel, mely 
hez 16 község tartozik pályázatot nyitok.

1. Évi fizetés a község pénztárából
1000 korona

2 Évi utiátalány a község pénztárából 
300 korona

Ezenfelül a beteglátogatás és rendelvé 
nyék Írásáért szabályszerüleg megállapított 
dijak szedhetők, a székhely, illetve a szék­
helyen kívüli működés szerint szabályozva.

Felhivatnak pályázni kívánók, hogy az 
1876. évi XIV t.-c. 143. §-ban megállapí­
tott okmányokkal felszerelt pályázati kéré­
süket alólirthoz f. évi december hó 30-ig 
annál bizonyosabban adják be, minthogy a 
később érkező folyamodványokat figyelembe 
nem veszem.

Székelykeresztur, 1903. dec. 16.
Biró Dénes, szolgabiró

5680—903. tkvi. sz.
Árverési hirdetmény és feltételek.
A székelyudvarhelyi Zálogkölcsönintézetnek 

ifi. Kálmán Jánosné Szabó Rebeka és társai el­
leni végrehajtási ügyében végrehajtató az
5Qg5_903. tkvi sz. alatt beadott eloljárósagi
bizvnyitványnyal igazolta, hogy az oklándi kir. 
jbiróságnak 1902. V. 84. sz. részében végre­
hajtást szenvedőként szereplő Kálmán Jánosne 
szül.: Szabó Rebeka és az oklándi 110 sz. tjkvben 
tulajdonosként bejegyzőt Szabó Rebeka azonos
személy. ^ aiapján a jelen ügyben 4960-903. 
tkvi sz. a. kibocsátott árverési hirdetményt a 
bíróság megváltoztatja annyiban, hogy a végre- 
haitási árverést a 4960-903. sz. hirdetményben

felsorolt költségeken felül a jelenleg megái la­
pított 16 K költség behajtása végett elrendeli az 
oklándi 110. sz. tjkvben felvett egész ingatla­
nokra is a G. 1. t.-a. Szabó István javára be­
kebelezett haszonélvezeti jog épségbentarlása 
mellett és pedig a 238 hr. sz laházra^ 320 K,
316 317, 318,319 hr. sz. kertre 69 K, 1254]1 hr. 
sz szántó 3 K, 3331 hr. sz. szántó 3 K, 1125 
hr sz kaszáló 2 K, 174-3|2 1741 far. sz. szántó 
96 K 1769| i hr. sz. kaszáló 8 K, 1803j2 hr. sz. 
szántó 2 K, 1880/1, 1881 hr. sz. szántó 5 K, 
1949/1, 1950 hr. sz kaszáló 13 K, 2002|2 hr. 
sz. szántó 12 K, 2244 hr. sz. szántó 27 K, 2253 
hr. sz. kaszáló 14 K, 238ü|3 hr. sz. szántó 15 
K 3303 hr. sz. szántó 7 K, 3304 hr. sz. szántó 
5 K, 3351 hr. sz. kaszáló 13 K, 3465] 1 kaszáló 
17 K 3677 hr. sz. kaszáló 4 K, 3869 hr. sz. 
szántó 42 K, 3965 hr. sz. kaszáló 11 K, 4012, 
4013 hr. sz. kaszáló 99 K, 4128 far. sz, kaszaló
2 K 4500| 1 hr. sz. kaszáló 17 K, 4816| 1 hr. sz. 
kaszáló 18 K, 4861 hr. sz. szántó 2 K, 5110 hr. 
sz. kaszáló 16 K, 5155 hr. sz. kaszáló 10 K, 
518911 hr. sz. kaszáló 3 K, 5199 hr. sz. kaszáló
3 K 527713 far. sz. szántó 14 K, 5283 hr. sz. 
kaszáló 20 K, 5301, 5302(2 hr. sz. legelő 4 K 
5743 hr. sz. szántó 5 K, 5901(2 hr. sz kaszáló
4 K, 8913, 5914 hr. sz. szántó 14 K, 5959 1 
far. sz. szántó 3 K, 5971 hr. sz. szántó 7 K, 5919 2 
hr. sz. szántó 2 K, 6127|2 hr. sz. szántó 3 K, 
6194 hr. sz. kaszáló 9 K ezennel megállapított
kikiáltási árban : .

1. A 4963|903. tkvi sz. árverési hirdetmény­
ben 1V03. december 17-re kitűzött határnap fel­
függesztése mellett úgy a korábbi, mint a most 
árverési hirdetményben jelzett ingatlanok ár­
verésére határnapul 1904. évi február hó ló ik 
napjának d. e. 9 órája tűzetik ki a kir. jbiróság, 
mint tkvi hatóság hivatali helyiségébe.

2. Ezen árverésen a fent körülirt ingatla­
nok a kikiáltási áron alól is el fognak adatni.

3 Árverezni szándékozók tartoznak az ingat­
lanok ‘ becsárának 10 százalékát készpénzben, 
vagy az 1881. évi LX. t.-cz. 42. §-ában jelzett 
árfolyammal számított és az 1881. évi november 
hó 1-én 3333. szám alatt kelt igazságügyminisz­
teri rendelet 8. §-ában kijelölt óvadékképes ér­
tékpapírban a kiküldött kezéhez letenni, avagy 
az 1881. évi XL. t.-cz. 170. § értelmében a 
bánatpénznek a bíróságnál előleges elhelyezéséről 
kiállított szabályszerű elismervényt átszolgáltatm.

4. Vevő köteles a vételárt 3 egyenlő rész­
letben és pedig az elsőt az árverés napjától szá­
mítolt 30, a másodikat 60, a harmadikat 90 nap 
alatt minden egyes vételári részlet után az árve­
rés napjától számítandó 5 százalékos kamatokkal 
együtt az 1881. évi 22|6. kelt 39425. I. M. sz. 
rendeletben előirt módon a székelyudvarhelyi kir. 
adóhivatalnál befizetni.

A bánatpénz az utolsó részletbe fog beszá­
míttatni. . . . . I«5 Vevő köteles az ingatlanokat terhelő es 
az árverés napját követőleg esedékes adókat és 
átruházási illetéket viselni.

6. Vevő a megvett ingatlan birtokába az 
árverés jogerőre emelkedése napján lép, azoknak 
haszna és terhe is őt illeti.

7. Vevőnek a vételi bizonyítvány az esetben
adatik ki, ha az árverés ellen 15 nap alatt utó­
ajánlat nem tétetik. ,

8. Vevő javára a tulajdonjog a vételár és 
kamatainak teljes befizetése után fog hivatalból
bekebeleztetni. , , „a

9. Ha vevő az árverést feltételeknek kellő 
időben eleget nem tesz, ellene az ő veszélyére és 
költségére, bánatpénzének elvesztése mellett az 
érdekelt felek kérelmére újabb árverés fog elren­

Ezen árverési feltételek a hivatalos órák
alatt a kir járásbíróság mint telekkönyvi hatóság­
nál, H.-Almás és H.-Oklánd község elöljáróságá­
nál’ tekinthetők meg. . ...

Az elrendelt árverés a fentirt 110. sz. tjkv­
ben feljegyeztetni, a hirdetmény egy példánya a 
bírósági hirdetési táblára kifüggesztetm, továbbá 
kifüggesztés és szokott módon leendő közzététel 
végett Lövéte, Karácson falva, H.-Ujfalu községek 
elöljáróságaihoz megküldetni és tekintve, hogy a 
kikiáltási ár 600 koronát meghalad, a két árverési 
hirdetmény törvényszerű kivonata a »Székely-Ud­
varhely« című lapban egyszeri közzététel végett 
kiadatni rendeltetik oly felhívással, hogy a köz­
zétételt igazoló lappéldányt kiküldöttnek adja át 

Kir. járásbíróság mint tlkvi hatóság. 
Oklánd, 1903. december 10.

MÁT HÉ DÉNES,
kir. aliárásbiró,
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A hölgyvilág részére
újévi ajándékul 1

Minden t. hölgy saját maga — minden 
divat szerint — fáradtság nélkül készítheti 
ruháját az igazítható

női Taille-szabászati készülék
segélyével, anélkül, hogy a szabászat! raj­
zot megtanulta volna. E készülék minden 
testalkat részére — Célszerűségét és hasz­
nálhatóságát számos elismerő-iratok bizo­
nyítják. — Minden kulturáltamban törvénye­
sen védve és szabadalmazva.

Egy készülék ára — utánvét mellett 
— 3 korona. Megrendelhető és kapható az 
akadémiailag vizsgázott feltalálónál:

Guschelbauer Antalnál,
Sopronban.

Képviselők minden helységben kerestetnek.

Kitűnő szabás és jó 
munkáért kezesség 
*$* vállaltatik! *fjé

Új divatos <aD8

férfi és gyermek ruhák
készíttetnek a legjutányosabb árakban 
átéli idényre dús választékú hazai 

és külföldi posztókból.

00
Szenkovits János 
utóda férfi- és női 

divatüzletében.
00

Th/\V> Jó és olcsó asztali csemege és gyógy- 
■Dx/J-W borok literenkint 28 krtól 1 frt 40krig 
Pernengel Q-yula bor nagykereskedé­
sében kaphatók. 5 literen felüli vételnél külön 
kedvezményes árak.

Hint gyógyvíz csodahatásu

a
5

fi
S3
A6 
A

■■ Természetes gyógy borviz 
Kizárólagos főraktár Udvarhelyvármegyo 
egész területére: SZENTPÉTERY GERGELY 
fűszer-, üveg-, porczellán- és díszműáru keres­
kedésében Székelyudvarhelyt, Deák-tér 15 

szám alatt. — Üvegenkinti ára 12 fillér.

gf-4
?■»

Mindig friss szállítmány.

Fogorvos Székelyudvarhelyt.
Dr Kovács Géza egyetemes orvostudor fog- és 
szájspeciálista műterme Kossuth-utca 56. sz. alatt. 
Szerényebb viszonyok között levő vidéki föld- 
miveseknek foghúzásokat és más apróbb mű­
téteket 1 koronáért, teljesen szegényeknek pedig 

díjtalanul eszközöl.

Megrendeléseknél kérjük lapunkra hivatkoznil

Kiadó üzlethelyiség.pf„t
és padlás mellékhelyiségekkel, legjobb forgalmú 
helyen, 1904. évi március havától kezdve kiadó. 
Értekezni lehet: Szenkovits János utóda férfi- 
és női divatáru üzletében Székelyudvarhelyt.
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Az élet megújítása és meghosszabbítása az eredeti amerikai „Elektropor4í-ral.
Villamos orvosi gyógyító-készülék magánhasználatra!
SECJET Villamosság az élet!!

A szenvedő, gyengélkedő és 
gyenge szervezetű emberiség fi­
gyelmét felhívom arra, hogy ezt 
a villamos készüléket használja, 
mert az Elektrophor erősíti az 
idegeinket, megújítja a vérün­
ket, élesíti az eszünket és az 
érzékeinket, a vér keringésének 
és idegrendszerünknek szabályos 
működését biztosítja és megóv 
bennünket minden betegségtől.

Uonrg dr tanár, a párisi 
egyetem orvosi fakultásának tagja, 
az „ Elektrophor “-ról a követke­
zőképen nyilatkozott:

„Nemcsak kösz vényt, reumát, görcsöket, idegességet és asthmát gyógyítottak, vagy 
legalább is enyhítettek ezer meg ezer olyan esetben Elektroporral, amelyben az orvo­
sok tudománya csődöt mondott, hanem idegbetegségek, fejfájás, kólika, fülzugás, álmat­
lanság, hipochondrikus állapotban levőknél, de különösen székrekedésben és aranyérben 
szenvedők baja ellen alkalmazva, egynéhány nap múlva, de sok esetben néhány óra 
múlva is csodálatos enyhülést észleltek. Fájdalmas női betegségekben szenvedők majd­
nem biztos enyhülést és gyógyulást nyernek. Áldott állapotban levő nők is sikerrel 
alkalmazhatják.“ — Nem romlik! — Örökké tart! — Egy teljes kis készülék ára: tiz 
korona (gyenge szervezetüek részére). Egy teljes nagy készülék ára: 30 korona (idült 
betegek gyógyítására). — Árjegyzék ingyen! — A pénz előleges beküldése mellett szál­
lítja az „Elektrophor Co. Limited“ európai vezérképviselőjé:

Auffenberg József Budapest, VII., Huszár-u. 6.

f
Újévi vásár t

©

A közelgő újévi alkalomra igen szép és értékes ajándéktárgyak állanak a n. é. közönség rendelkezésére, u. m.:o Remek mesés-, képes­
és ifjúsági könyvek 
dús raktára.

Disz- és ajándék-köny­
vek.

Emlék-könyvek és dí­
szes naplók.

Képes levelező-lap al­
bumok.

Valódi kínai kézi- és 
diszlegyezők.

Dohány-, szivar- és 
szivarka-tárcák finom 
bőr- és ujezüstből s 
más kedvelt anya­
gokból.

Hegedűk és hegedű- 
fölszerelések.

Legfinomabb és diva­
tos levélpapírok dí­
szes dobozokban.

Papír- és írószer új­
donságok.

Díszes tentatartók és 
finom különleges toll­
szárak.

Értékes és olcsó toll- 
kések.

Női finom bőr kézi­
táskák.

Divatos óra- és nyak­
láncok.

Pénztárcák és pénzes 
erszények dús válasz­
tékban.

Szent-képek dús vá­
lasztékban.

könyv- és zenemű itt 
az eredeti bolti, vagy 
a hirdetett leszállított 
ár mellett a legrövi­
debb idő alatt meg­
kapható.

Naptárak nagy válasz­
tékban.

Díszes tárca-naptárak.
Jegyzékkönyvek és üz­
leti könyvek.

Ima- és énekkönyvek.
Helybeli, művészi és 
alkalmi levelező-la­
pok.

Hegedű- és cilerahú- 
rok.

„Turull* szabadalma­
zott irótoll-betét.

Diszes kiállítású lámpa­
ernyők.

„Rapid“ töltő tollszár.
Á legkülönbözőbb Író­

nők.

Magyar- és Tudomá­
nyos Zseb-könyvtár 
teljes számban.

Benedek Elek-féle Kis 
Könyvtár összes kö­
tetei raktáron.

Képes budapesti sza­
kács könyv.

Az ifi felsorolt és még igen sok raktáron levő ajándéktárgyak gx*;* a legjutányosabb áron ^2 kaphatók:

BETEGH PÁL könyv-, papin-, iró- és rajzszerkereskedésében
Székelyudvarhelyt, Kossuth-utca 15 ik szám alatt.

Nyomatott a kiadó- és laptulajdonos Betegh Pál könyvnyomdájában Székelyudvarhelyt 1903


